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The 18t Conference of the Israeli Association for the Study

of Language and Society

Tel Aviv University
Monday, June 24, 2019 (Sivan 21, 5779)

“Equality and Equity in Multilingual Contexts”

Contemporary reality constantly poses complex questions concerning issues of equality and
equity. These issues are related to political, social, legal, educational and linguistic issues, and
are relevant to society in general, and certainly to minorities and disadvantaged groups.
Language has a central role in all matters pertaining to these questions, as defining,
differentiating, excluding, and having the potential to change and impact widening disparities
and violations of equality, while at the same time fostering linguistic rights as a promoter of
inclusion, accessibility, empowerment and increasingly equalitarian trends. Consider, for
example, the recently passed Nationalism Law that abolished the official status of Arabic in
Israel; the MeToo movement that has rapidly spread around the world; proposed legislation on
the future of asylum seekers, refugees and immigrants in Israel and abroad; changing priorities
regarding languages of instruction, such as refugee languages in schools; Multilingual policy;
critical decisions concerning tests and assessment; the effects of globalization on the role of
languages in general, and of English in particular — all these reflect interacting social and
linguistic changes that raise serious questions about equality and fairness.

The forthcoming conference seeks to showcase research on the intersection between linguistic
and social issues and questions of equity and equality — legal, political, occupational,
educational, artistic, and other aspects. Proposals relating to Israeli society as well as to other

places in the world where this interface is manifest are welcome.
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NN NIV L(Street, 1984) NIIIND DINN2 PMAIN-NPNIIND NN DY DD ININN IPNHNN
YND2 12 N 3 - NV NMTNN DXNNN YTD> NYIIN DY NP NNIIAP OT DY IPHNY DX NDD NI
- ININD DOVITIVD DY DOXVINN DY NITO NINDNA ,PNIVNN 19D N2 /N NN DX TMON - DNV 6-7
92NY WPIAND DTN . TIND YPOIMY NOOINA TIDD TPWIOVN NIYA - MNODIN-NMIIY IRV
,M9 Dy DNIPT NI DOWINNN NITO (2008 ,)DI) DTN) 7DINNWY 79D PN DY DDIINN ,NDD
92 .NNPON Y192 535 DNNIPY ,D>THON DY DIIT 29 DY DINDN NIND ,NMVITIVDY DINION NIANDN
DYNYDN NN .DXINNWNIN HIY NOMWNM NMIVN NIV, NP 15 NIXNIN DPNXIAPN DNINTN
.(Nicolopoulou, 2008) 790N 791K 12 DXONN MIIWN NNY NPINTN NN 1PINA TPHNN
oY TN JNDY NPAN NNDNN DY NN MYININI NMNTH NN NND 10 DY) 7D DRI DINNNNN
NTIPI NN QYIN NDON TONNA MMNTN P2 DIYPN NN .NIMNNDTNMIYIT 1D NN IYNNIN HY DY
N VAN NTIPID .ONYY DPMAINN DXIIYWN NN OMN 0N NAY MNONNN DY DYTHN DY DLIN
NOYD NP2V DY DIMYNYN DT T TIN DPNPNN NN DN DY 1905 D190 1IWAN DIWINNN
TPYNRIZ D197 2200 11 IPNNTIRSNND NN MOV NP IXRNINN TONNA NN NDTA MY

2N 29 WPNIA NRIIND DOVITIVO DY NIVYIN 22D )M 190N M2

MNP’
DD AT NN .29 .(2008) 79 ,1NOI D [ OT
Nicolopoulou, A. (2008). Rethinking character representation and its development in children’s
narratives. InJ. Guo, E. Lieven, N. Budwig, S. Ervin-Tripp, K. Nakamura, & Ozcaligkan
(Eds.), Crosslinguistic approaches to the psychology of language: Research in the
tradition of Dan Isasc Slobin, (pp. 241-251). New York: Taylor & Francis.
Street, B. V. (1984). Literacy in theory and practice. Cambridge: Cambridge University Press.
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2017 XYY DD HY NYNI 9T DY DNV WHNN THNNI ININDNININ IPNN SNOTY 90-N NNV dNHwa
POPY9Y 29NN VION DY MMM AN NN JNDNA TRYNN PIOP VIPN XTI DPINY NYON HNIWA
YYD SNONMNN .IDY NIINN NMIYAYN NNXY DNV DY NMNIWON MINTN NX D) 1PN P2 ONPTL 1D
DIRNIY — NIV NP ,)VYID 2N YINOKY DY PIYNI DNYP DX DIPPIDYY DXNNND : MNP
TNV ,RIN MNP ONY 22D DY IYPNA NOIWY OTDIIN K¥NNN INNRYIND PNTIX TI DY .0MN0)
SMA9NN IPPYAY NNANN O NNAWNT : DMNN MIND D02 PINY MNP) YWON 9aWND DN NIV PoNnD
17DY NN NMIMIN DMOYNY DR NN NIV DNNYD MINTI DYNN DY YN TON ININD)
D»NN MINN D32 MY NNNHM NN YR, APIVIND NPY XHDY ,0PYA NN NVIPIV N2V
NN DY OPNN PV TN .PHIVI-NINPIDYN NN P YN ,DMIPNIN 72X D) NI NT .ONIWAI
YD NINN INKRY TN TAYY D>NNNY TIINN DX 10 1I9OIND YTID DOLVYN  .NOIYN I OX DY T2
DY DNMN YD 1IN TV RSN XIND DTMNID NPNNPN TYN DX IN a0 D% DY 0 0379010
DNYY D»NIANN DXONPN DI TN INRXIND .ONTIAY NNDNI IN NYNYN W INMN DT DD ININ
M0 NP ,0NYY INIINN DHYNN NX NN MIYIRD DN NYINN,TAD2 1IN NN DY IDNIND
DNYY NN DMON D27 IRV MNDNN MY GRNYNY 1D) ,272Y PIVNINND NNNY NIV MNMY)
D7°92 DIRNIY 90 .INY 25N DN DIND HYY DIXNTY DY DD 70237 IN ’DINIADINY
,095955 D»WYP OY MTTINNN TN YD) PN TONN 71PN DT .1/ NMINMY IR 1PN 71NN
SN NN OMPY DITHN NINHD MINY TN .NMIVHNN DN YORY DTN NI1D 901N NPNIDNOL NPyl
MIYLN .DNONDNN DIDON WIAN DMIPNIN DI ,NMOYI NINYIN NMHYD NNXANY NAIN NOYIND MDY
P2Y21,P°9010 DMINPN R DIRNIY KX 7NN DY NPRY NI TININ NINIYNY ,NNMD NITIINN
DMMIN DMNDN .1I2Y NYT OXR APY PINRIYIT MAINM NIANNN DNOY YNMIAINN PNINN S5
NN DI, 7252 MM NN DNOY DIXNPN DNPY NN DY TINN 17NN 1IN0 121D 1DWNN
NN N9NY 100 OPYM ,/NNIMNL OIN0N NTHIRY NNPNA OMY PN OPON .ONNLVINI TN
DYNNND,7PNDVINNYY ,NDNIN IR PINNY ONY NYPY )92 MNONN D1 HIAN .11PINIIL DIV
oV PINN MINY THORIYIN NN NMIYON DMANNYN OX APY DINNI DII0N NNID DIRVNM
JIYRT NT DNNN IXN NNWIN MINTA 12WN DY NNN TINDD >TI Y0IMDT PYTY XINW 1D NNT ,IpNND
TAN ON ; YN 400.000 IPNNN 1A NIV ,MINTT IREPY DN OPN TY TN IPNN HTNTHY Ty NN

JPMOUN NMDIVOIN DY XIND TIVIY OXTTIAN
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YN, NMINT,NOY P2 DX25719N DMIVPY,DNNN 2792 NOY NN HY MONYIA DOPDIY D27 DIPNN
DY NN N PNDNN APNNT .OMNNNT NYIN NYA NOVOPN NPPTH DY PYNND MTIPIL 121 ,10UN)
DIVYPNA DN TY NIND) X2 LYNIY NP, IRVNOINNY HY MNT NYIZY 21772 HNIW NIDION NV
SV MU MIT NN 1D INDN 22N D52 NITHN ,NYVITIVDN NDIAN DY NN N2 IPNNND ION
,TONNAP MNT,NOY 2955 MTHYY NPT NNT DI, NTYN Y2 DININ T DY 1121TY DOOUPINIT MY
NYIDYN DANNYN 145 553 IPNNN .ONNIVND TNV NPITNI DXNNNN DY MNNUVNIPN NPIVIVON
PRIV NNPXI DANNYN 34 D) NOINRIT DINND) ,NININ MIND MONRY DN DNINY INDNDY MNT
DV TN MY DY DOWIANND DN IPNNN DY DMIMDIND DINNNNA TPNNN N NINNIN DM ->8N
TN, DNTN TIRD NNPOWA DT OV (DXOVPINITN DY 1IN GN M) NYY),OITIVDN) NIV NIV
DIRYNIND .DOWI DX12) P2 1) NTYN MY IRIPD NNV INIY P2 MNTN P2 OOMYNYN DTN
LOPONT DY NAY NNDIWD YOI MYNIYNID YTIND DIPN DINNI NN DIPOIVN DODTIN ONIL DN
NN NARY TINONN NI NPTNID PYTNN IWPN DY DWIANN ONY TIN,NNOYNN TINA DXONDY MM
TPNNY NOON MIAY DPVPINT DY DNPIDIN DY WIANND IPNNN .NNYPPY DMNIYNIN DNVYL DRI
72y .NTNON NIODA DINKNIN DOVPINITN TN TNXY MYTINN NN NYYN NI, NP MNN
= TINN DN MOVLNP MPTHAY IRV — I TINYIN NPPTNN MANYND Y1OY WY IpNNn 70
DMNT DY INNY X220 VOPINY DNY IWARDY DNV DMINNK DXV DY DNPIIX NN TN 2V PIAND

.DNY DONYAN ONY MAYN SV IINPHN

MNIPN
: D20Y9 . DIPNN DV 'NIPNRTI DIRPIININ : ORIV TINDPXID ONINN PN .(2006) /N ,A05-INNT
.126-87 ,108,n7103 SN 2712 P00 )37

Berry, J. W., & Sabatier, C. (2010). Acculturation, discrimination, and adaptation among second
generation immigrant youth in Montreal and Paris. /nfernational Journal of Intercultural
Relations, 343), 191-207.

Tannenbaum, M. (2012). Family language policy as a form of coping or defense mechanism.
Journal of Multilingual and Multicultural Development, 33(1), 57-66.
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TYON NAYN DY NTNYNIIVNY DMWY DNMNNA INIYIA NYIN NIWI MO NIV TRNNN IPNNN
NPIN 19995 NYya NYTNIO PO NO9N N2 ,MNINKRD DNYN DIvYa 0Dwa (Putonghua) m7m0
NN INND PN APNND NIVN .DPIN TPNINDY VDD NAYD NMITINN NPIDN NAWN NI9N Td MIAPY)
NPYO (MNOYN) MNP PN NYNNI NOWD PDN NIV DY TdHM viddwn ,70own YO019T
MK TPON NOYN TNN TRNWI PONIYIT IWPNA NOWN DY 71DWN YDIDT NN 1N ,10 10D ONIWAI
DINT YN DXIAYNIN DXNNN NAYD NTNRYN TIT INKRD TSN P2 D) NOWD NTHYN NN 71T
79 ND DYN) 9PNNA .(MAYN PINT THNN) DITINd DIRY DIVND MHNIY MNITND DINIT ND) DINN
MYYIY NNNINN .NPNIAND NPNDN O) KON ,NIMNOM NMDIN NMNIWOHN NP THN DY DNION) D NDNN
990 109V NIND OTINM NIPNY HRIY NN MO 1) ,NPYIVN PN YD) ,DINDD ,NTY qwpna
WNR OMPNN,091¥2 DD DX NN MNIYN 17P2 NYININ NAY 1DV NPND NN NN IYN DIPNN
Li, 1994, ) Moy ny»o MNP PV 102,001 MDY DIY2 MIINNND NINOYNI 2992 9P°¥2 10
TINYI-TN NI TN RO KNI HNIWI D NNIVP MPNPA XY (2010, 2012; Li & Zhu, 2010, 2013
DX NN DY PYYN SIMIIN/NWI-DAND POND DX NPNINY TIDINN NOWN NI NIV TWUND
PRI AN NV MINTD NYNN MY NDIWD TP 77150 PN .(Shohamy, 2008, 2014; spolsky, 2012)
19) ©INNY AT APNN .TPLIND DOV TADN TINN NN NOX MAY 1Y) NAVS NPNNTIN DIIVT

T 2NN NNYY DMNNN HNIYI NYTN TNWY 27 NPOTNH
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WD 21793 LAY
YPNN NIDT 97

23991Y 2N NIDY HYINN DMNT NN NNV XVAY D127 YWaNY Sy8nNd ELF nnroi 0391999
N9 9
12700 )3 NVIDIIIIN - 2977 2IN

hemyx@jinter.net.il

NIV NI NIV TPONINI MDY MNNIND .DMIYN 12N M THN DOYINY DOVITIVD THON NN T NN
X19) (ELF) lingua franca-5 m9x2 v wn o5 orN Nav XY o) (Nonnative) DXOITIVDN HY ONN
DV 92 THNN TN ,DXTMON LHYN NN NINY NORYN - DY TINNN MDIWNI MNINND DN
MOLYANN DXXIIN YW . TID NAYI AN TN NAYN NN DX MIYDHDIN NYAYM NPDIVIIN
DY1RYNRM OX1MIPN Yy NMON (Jenkins ,2006) WTN MM dXNIIN DIONIMIN DY DI NIONND
DYRONN NN \ONN N2 ELF-1 vindown v 1NN 207 MIpnn NdY 10N DN M9 DNX MY
NAVA YND MNDY ,DMDVPIN NTNIDY NNYPN IWAND YT 7NN NN IPOYA PIDYD DNINM
DNP NNUNI ONIIWYY IPNNA (Mauranen et al., 2010) PMIAINM TOLIRD DMINT NINND SYSNND
DTN INNND 1PHNN DOYIVIA TXYI )INAD SNVYPIA DMIYN 12NN DOVITIVDY , TPIIIND YN MINY
,(Hamilton &) »xy 9NN TI¥) 9pNNN .NNYD2 MNTN IV DY wawn NN 1891 ELF-1 wy»winn
TPANN MY¥NNI VORI 0NN (Text as self) LOPYLI MNYN HY NNAVNI 1Y) NNWOPInnegar ,1998
OMNMN MNP SVDIMPI-PHID MY NN MYSNNI TP (IRTN MNONN SNV TIYN) MNOVIY
2N 1 WIRND XY (Keith-Sawyer ,2004) PNYM P899I YO VIIWN DX TNNA VIDIN
MOV NP DY INY POV NOYA NN TIININRN NOYN NAYNNY DI0NN HOND NNYON
MPNVYN NINRTN NN 1IN MITINN OMAMINT IR NNNY DINONY ¥NY (stage performing) NINDITINDI
ELF mmmoa 09m SY nnTpm NIvon 55 Yo Upax) apnnn IR DIN INYINA .02
NN INYNRY aNIND NPDY DIPNIMNT IR NOIND OTNROND IMYD VY 7DMININDN9D

.DIPMIVN NN PYND DNY YOI YTIIDN TONNN DY DPn ,NaVN 21510 DY PNRHNN
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Adopting Hebrew Names among Arabs in Israel: Reasons and Attitudes
Fatin Mansour - Tel Aviv University

fatenmansour@mail.tau.ac.il

The lecture will seek to examine adopting names among Arabs in Israel who are the minority
group with the less power -which is a widespread phenomenon among immigrants or groups
that have less power- (Amara, 2014; Clifton, 2013; Rahman, 2013; and Peterson, Gunn, Brice &
Alley, 2015). The lecture will focus on Arabs from three Israeli cities: Tira, Ramla and Al-
Jadeide. Ramla is a mixed city; Tira is a Muslim city; Al-Jadeidi is an Arab town -
predominantly Muslim with Christian minority. The lecture aims to present how widespread
adopting Hebrew names in different locations - mixed, homogenous, close to the Jewish areas,
among Arab groups, males and females, teenagers and adults. The lecture will also present the
types of names which are being adopted in terms of their similarities and differences from the
original Arabic names. In addition, the rationale for adopting the Hebrew names and the
attitudes of Palestinian Arabs in Israel towards the phenomenon will be discussed. The design

of the study includes both_quantitative and qualitative parts. In the quantitative part,

questionnaires were used to collect the data from 240 participants while semi-structured
interviews were used to collect the qualitative data from 3 participants who adopted Hebrew
names and 3 participants who did not. The age of the participants ranged from 17-18 to 30+. The
lecture will present the findings of the study that shed light upon the changes of Palestinian
Arabs’ collective identity and reflexes of Hebraisation of the Palestinian Arab community in
Israel.

References

Amara, M. H (2014). Hebraization in the Palestinian language landscape in Israel: challenges
for Language Education and Policy. New York: Routledge: 183-184.

Amara, M. H (2014). Palestinian given names in Israel and west bank (Palestine). Political
Boundaries and Socio-cultural Reflections. New York: Routledge: 214-230.

Clifton, J. (2013). What’s in a name? Names, national identity, assimilation, and the new racist
discourse of Marine Le Pen. Pragmatics. Quarterly Publication of the International
Pragmatics Association (IPrA), 23(3), 403-420.

Peterson, B., Gunn, A., Brice, A., & Alley, K. (2015). Exploring Names and Identity Through
Multicultural Literature in K-8 Classrooms. Multicultural Perspectives, 1A1), 39-45.

Rahman, T. (2013). Personal Names and the Islamic Identity in Pakistan. Is/lamic Studies, 239-
296.

12


mailto:fatenmansour@mail.tau.ac.il

DIONIN MNPV DITNYNN HY 1IYUHN INIVI99a VINIY 10IY3 XY IN 19N
AN 51 NOIOIDNIN - DIV TDIIINY ,O0ININV 5220 ,0070 251N
clana@tauex.tau.ac.il ,mtannen@tauex.tau.ac.il ,haimorlyl@gmail.com

YRNWNY ¥ 1295 NWnNN 099N NINTN 1172 ,0°29 DINVWY TUNI NYOVIN N3 DAY THILNIND NXMIN
NN MDONI YN YN DX THPONN DY NN MOV WIDY TUND ,TPYNINI PN TN NV ToNNa
990 DN /DYDY MOV MINITIN NPVDIYNINNP NMDONN NI NI NAINY N NDMION 0NN
MNIMN DY XPNT DWIANN DNY DIPNNT ,NMDOYDT I YN TWRIL M2 MORY MW NNINKD
YN HY MNNN INA XNONN IPNNN .MAY NIXINN NNDNA DX THNIONN MY HIVIN IV DIDIDIN
S NYHN MAYN INIVIIT VIOV Y)Y DIPMDIAND GUNI a9V YN 9N INIVIA DIOIN
YN P2 VPN NN TN DN DNYY MPPOPIDY L, (MPA/DN MY 1D TIUNIN I0IDD) O TMNION
DMV DINDN TIONNX MNYYWA NPANN 595 IPNNN .ONNN DY YPIDI DXPRONN NPOVIIN P
DYy D21 P3N NMNPXI L(N=253) MPIOPIN MNNND YN OMNORY (N=180) NIV 71D NN
TPONN NXNND NN OYNRI DN 2T ,0NPaN DY (N=5) TP MNP (N=56) NOUNIND O IN
V> A0 NNNRD :TITINNY NPIDIN NMNK ONY DY IWIAND DIRNNNTD .NINVIDIININD MYIONI
MAVY P2 DO NTTIVN TIAD) ,ANWND TMYN DY DN NIYW NN NN NIV ,TIONINA 79 WHnwnd
L2990 TN DPNYO-1T DITRON DXTNRONN DN ANV NIMIN INYNRIN (franslanguaging)
WY OXTNON 12 INY DIPYN OIPNYN OITNIDNN DINND ,ONMIYY (NMIONX-1T , 0Oy DY PION
PN .OYPNRYNN YV ONWYIHN INIVIDT TN AN VIV MIDNMINND MDXAN NV DTN DIIIN
DYONNYNN 127N ,057101N WIANY NN MVN MINY G0N .0PMDIAN DY WIWN KXY DNNN
NP1 DT DINNNIND .OMPNIN HY MNVN MOV ,NINNK IN 1T TITL 59192 DOUNNWND INNI)
25N YINY MWD NN IWAN N2 DTN ION DA NYNND DPINN NPNIYY 27 NPPTND
AV NAY NIRNN IWANRD NIN-DY NNXT ,OMINRNND NIV IIONND MIWNI) ,D>XPRONN MY

LDV DMIYPNL NN DXTND NPDIVIIND
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Students’ Awareness of Multilingualism and Multiculturalism on a University Campus
Zhanna Burstein-Feldman, Keren Goldfiad & Carmit Altman - Bar-Ilan University

zhannaburstein@gmail.com, kgoldfrad@gmail.com, carmit.altman@gmail.com

University campuses provide a wealth of opportunities for multilingual and multicultural
experiences, yet interaction among students from dissimilar linguistic and cultural backgrounds
is often scarce (Summers & Volet, 2008; Gu, 2011). This may be related to the extent of students’
awareness of multilingualism and multiculturalism on university campuses and within society
at large. This study examined students’ awareness of multilingualism and multiculturalism on
campus and in Israeli society. An online questionnaire was completed by 312 university students
in the language of their choice (Hebrew, Arabic, English). The questionnaire focused on
students’ estimation of the number of languages and the number of bilingual/multilingual
speakers in Israel, their awareness of the presence of different languages/cultures on campus,
and their attitude to the use of different languages in the classroom. Finally, students were asked
to describe their identity with respect to its social-cultural-linguistic aspects. Overall, students
demonstrated minimal multilingual and multicultural awareness. However, exposure to
multilingualism in one’s personal life seemed to play a major role in increasing awareness of
and tolerance for other languages and cultures. These findings suggest that supporting
multilingual and multicultural visibility on campus may enhance multilingual awareness and

multicultural tolerance.

References

Gu, M. (2011) Language choice and identity construction in peer interactions: An insight from
a multilingual university in Hong Kong. JMMD, 32: 17-31.

Summers M. & Volet S.(2008) Students’ attitudes towards culturally mixed groups on
international campuses: impact of participation in diverse and non-diverse

groups. Studies in Higher Education, 33:4, 357-370.
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NN YV Vany NAYPH HPIVIVON - ZEPHNIYIN NYANNIN Pbﬂ mraYr
719N NOIXOININ - TVI) 710D
giladnoga@gmail.com

DVAMOLP TN NN ,TPIATY .ND->DNN LPIYANP 29D NIANT NN NNMND HPNNPIAN NNPITIN
NVYDINING Y2TY NN DOXVITIVD NMATNYN NN 1T NN NNV DIN YON RNY 1T MIVPNND
NVYDININD /DY DOVITIVD DIYNINY MNINI MININ NPNN .DITHNND DIIHNN NY ITOX NN
AR NN MNIONA MANND NIVARNDT ,NDINYN 7PNN NN 12IY RXINDND /DMWY PIN IN) /TN
PNIIMNIMIND 1TITHII NORY D952 1 HODINY 2792371 90 PPN M) - DDADAN) DIWONIN DINSNNN
T2 DWY MHNYTIN PRI NNYTIN INNNND PN :INND NAYPN A¥NY DIDND) NPVIDYDY NIND NYNN
PRLYN M TAV . NINVYN P NIRIPY - MY NMYHRYNRY ,WNIMNN T2 - 7NOVYN 797 P T
P2 DAYD NDMNK MIAINNN TN ,NIYIM NIADND MMNMYN P2 INIPY ,VOWN) VYD DINN
YAPWNY INSYIY INRD 1OV NAVYPNA NPOY NN NVIDIDNINI DYONPA .. TOODY DIPHI ,MIPND
,TINNY NPMIAIN L, NPINVPY 12YN - DIRD NAYPN NMVIVDR WNN PNNMAY YYD | /NaAYPNIN
9N NYIN ,DMINN YNDD NTNYI NMMHIVIVON NYIDT 1IN INYTIND NIV NNYTIND YIN NPINHDN
T5 - PPPHNIYIN NIANNNI PON NPNDY 1NAYPT 1T NIVIAND 1D .0ND NN 2INID DXOVITIVD AN
P2 ,7192 1719°02 SN NYNNA ANDD NN ,DITTA 70V’ NIWHNN LN AT 99519 VITIVD PNON
DD ,)ON) DTN 2I2NY-D TUNNA TONY ,TPYNIVIN NIINNY NIV NND ,NIND WIN NHNY YPIN
9200 NINNYNN TIO NN Y9N PININ DY 12NN T .1PTTN NNOYN DY NIVID NYIND RV NION
Y NNMN L,POYI 10MIIN IR INTY NI IO X ,OXTINNN NINT NPNN 99007 wN ONTA
TUNI - IR, NINT DNT - NDXNN DI LPINRY DIWIN 1N ,NYYND - MIYI DAPNND NN L7200 1N NN)

DT IMOMNYN D) ANV DX 2792 IMADNWN INDVY T .70
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AYIN NINVOIN NNRIPY : NNTPNI NYYaY
AN 5N DOIOIDNIN - 93T pHvn po

Lin.chalozindovrat@gmail.com

DNTPNN DXONP : NN NVIDIDNINI NPTH MPY DY NNYPNN SYNNN IMPT 2018 920872
NPYTIMN DOINY 1PYIT DTN NIV DOIDIDNRN LIPININD D00 DININD DN’ DY 1Na
19YDIN 4N, D127 WIN PR D 1D NDIAYN NVIDIDNIND D352 1PN ,Z)IWRI NPN PNV NIMD
012,199 DTIP 790N OVWTIN 27NMY NMMIIN DY VI NTIPI NPNY — NMIRVIDIDNND TPAN N ¥
IPNNN DYTOT S NPVINAM NPNIAND MIOYNN 1D YYN DINRDTPN WA 1D ) NN TV DY
5w Y9200 20 L ELF-n) 7529)-90K0 Mpinnn 4029y nday [, nympnn moava IO
MTHY YIZY PIIRN .TPIRIYT NPNDIN MTHINND MIANN NIIYH IPNNN NIRVIDIIIND (TPYIIND
P2 — DN DMNNN — DXONT HY NNV MDAN NNV N 2D PONI,NON NN DN NPV
P2 DYONN YIIWND MPNIYN JNIY NNYINL TN 1T MOTI) 0 NON NITHY .NAWY NPTN ,NI2N ,PNTPN
SV MO NN DXPINND TPNINDD NOYA IRNM IPNN ONN .7NTPRI NP2 NIAYN [, TIININD
Y501 MNYON 2NN NN 1PNV NN OND ITNMN OXVIDNND RPNT IN DIMPNRN NOIOININD
MTNRYY 117912 IWPN NNDYNY NPNIPHNN MY NHSYNA NPT IN,NIDDN-YIIND NPODNY NIINDD
VTN DAY NITIW NN NIV AW NNINN DY MINAWIN 1D : GMYN MDN 0) ¥ OO MITHIIND
IPNNN MMNNA THENYON NPITHN NNYD 1DNNY INNNN VNN NN T0IINRD INIWI 7OIN
1020Y ¥ TN NYD DINYY NRY DHNINN DN 1190 DNP 28NN 7PN NN TOMITPRN IRINM
NN TN PAND 1N XOYW DXTHON LYTN NIYI NPIAYN DY NI MIRY I1PNNN DINWYNRY DIRINN
oW O»H555M DMVINAN DIONNN — IWPNN 1D PN MNTPRI NIV NN DAY MININNND
9902 MOYY INVDINY 19N ,NT IYPNA AWNNNA 0PN TY 1970-N NNYNI NIONDIN NOVIDIDNIND
TPNDID) NIV NOVINAN NAVYNNA TPNNN IPNNN NN MY DI NDNPNN WD NNV NP
DY NMNPNI — NI-5¥AY 1PNVDN DY 91N PA DOIND) (MONIYW TINYPXIDY NPT YT 1PV

ONIYI IPNNN MINVIDIIN (MNND) 12YL) DIPIN

7927919 ,NVIDIDINIRN NVPI NIV NINAN ANINN TINDD IWIN NIV NOVIDIDNIND DY THINIWHN NPOTHIN Oy !
17,7972y NVIDININD DXNNN NOYY NIMON NNDN, 2018 ,720NTY 6-1,7Y PN /9 ,NOWIN PO, NNTNI
https: //rector.huji.ac.il/news/%D7%A9%D7%A4%D7%AA -
%D7%94%D7%94%D7%95%D7%A8%D7%90%D7%94-
%D7%91%D7%90%D7%95%D7%A0%D7%99%D7%91%D7%A8%D7%A1%D7%99%D7%98%D7%94-
%D7%94%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA
.2018 ,9205872 8 ,07YVYN /N IYDI Y NIYRD PN LNNIN DINY 1PYIL DTN NN NN ,(2018) 9NN )IOPTON 2
https: //www.makorrishon.co.il/opinion/98033/
.(2018) NPW ,MTIY->7TP HY NNIANOA ,NPIIYN NVIDIDNIRN NVPI PO, 1NV PN AT DY 1PI2T NN INT 3
2018 ,720N87Y 5 NIND TPININD NOWA TH5Y NNIND DY NPIAYN NOIOIDNND DN NIPIN WD INTPNRD
https: //www.haaretz.co.il/news/education/1.6721976
Y N NOK, 2018 ,57112 13,110 O NION /ORI NN MIN OYTNI NOVN NORY 17252 TIOINI MINTPR 14
SN §T2INY DOV
https: //www.vanleer.org.il/he/event/%D7%90%D7%A7%D7%93%D7%9E%D7%99%D7%94-
%D7%91%D7%90%D7%A0%D7%92%D7%9C%D7%99%D7%AA-%D7%91%D7%9C%D7%91%D7%93-
%D7%A9%D7%90%D7%9C%D7%AA-%D7%94%D7%A9%D7%A4%D7%94-
%D7%91%D7%9E%D7%93%D7%A2%D7%99-%D7%94%D7%A8%D7%95%D7%97-
%D7%95%D7%94%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%94-%D7%91%D7%99%D7%A9%D7%A8%D7%90%D7%9C
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https://www.vanleer.org.il/he/event/%D7%90%D7%A7%D7%93%D7%9E%D7%99%D7%94-%D7%91%D7%90%D7%A0%D7%92%D7%9C%D7%99%D7%AA-%D7%91%D7%9C%D7%91%D7%93-%D7%A9%D7%90%D7%9C%D7%AA-%D7%94%D7%A9%D7%A4%D7%94-%D7%91%D7%9E%D7%93%D7%A2%D7%99-%D7%94%D7%A8%D7%95%D7%97-%D7%95%D7%94%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%94-%D7%91%D7%99%D7%A9%D7%A8%D7%90%D7%9C
https://www.vanleer.org.il/he/event/%D7%90%D7%A7%D7%93%D7%9E%D7%99%D7%94-%D7%91%D7%90%D7%A0%D7%92%D7%9C%D7%99%D7%AA-%D7%91%D7%9C%D7%91%D7%93-%D7%A9%D7%90%D7%9C%D7%AA-%D7%94%D7%A9%D7%A4%D7%94-%D7%91%D7%9E%D7%93%D7%A2%D7%99-%D7%94%D7%A8%D7%95%D7%97-%D7%95%D7%94%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%94-%D7%91%D7%99%D7%A9%D7%A8%D7%90%D7%9C

19097 N299 HY Y991V NYAY
AN 5N DDIOIDNIN - NIN 500
michal.allon@gmail.com

N DOXNYY .OMVY DOV 1T NIYIITY . 1PVIDD DIMITND KDY DDV NPNY DINXN NVIDININD DININ
NNVPNN OYSNNI DTINN NDAPN NNDNN ,NSINN DY TPV MOV HY VITIVD DY NNDND NN
N9OWUNY NSMNNN N OINDTPRN TOINN OYRI DY INYI XNOND DY NN DINYDY ,NINIAND MTIM
VOIN INTPRD WHIND NN IPYY MIND NORY MR DINYY NNDN NPOIVID IWIATH .(1790) 1M
D»PN YNIINN ITOM NVOYN TNIRTIRD DY NNPIA OIIN INNPID PT IVARD NNINX IWIVN NITPN
NODN DY NI NPDIV .NOVNNN T DY NINMN NDIDIN NVITRN DY MINNIND NN IWIYD NODY
NYONN N259 YY XY¥MIN DTN DY NNOVNI WHRNWN PI TINND .POOYN DY) D»PN 280N DY NNOYM
DININND NPIIVNIT NYIITN 19 NITYIN DYOV TN 723D D705 NPNY 912 NN 991,001 N2
NIMINKN DNV .NTID NMIT NIY 3T NNOMND NI INDINN NPT PYIN 19 DR N7 NVIDIININD
Sy MHOY 1PDNN HNIYI MINVIDIDIIND DN DY NN WAHN NN D210 NNPD? 190N PN
9NN 7P WNYA TINND Y NYPIAY YW XDN 10N NOIY 2N/7T 7177 IR MIXVIDIDIIND
DIVINPIN NRNND MIYT WHWYND ONIYNN DININ IONINY PN VPN PINK PRYN DWW MY
.DMPPIOYN 192 792010 NNY OXVWITI G ONYDY , NNYPNL NOPN TNY DX DD21D) DVIPII ININDN
DYTPPON ONNY OWINN ,NITNA POOYN MITOM YT DY DOWIYI NPV MMINY DY MNNY NON
NPNNN NPNY NI MR DD MPNX NN NIAND SYTNI YT 0NN DD SV IRNN .O0MNIHNN
NN NOY DOVITIVDD NNPNY DINNINX NVXY TPNTPRD NIYINNN DIWN PN .NPIVINNT TINIINITIND
DYVDPLA NPNIAN DXY .NOY NXINNA D) D .DXVOPL HY NP NP, NMYT DY PNNPPA NNA
NN RN NN NNN NIMN 01DV NPND NYIITN IDINIRTDND NN MPNX O TNHIN NNINY

INTON OIMNTPRN NTPIN

MmN
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MY NNN RO .ANT NIMD DNN 7NN DY NYN AND2 DDINNN IPNND DY NDDIN 1T NRNIN
DYIURIY DPNOWNN NIMN'T :3D210) INRM IMIPNR-INIY TARD — DY MY DXADVNN 12 ANINI
IR YN NINYT DOYAVIN NI (PNTPI-PVINRD) YD2IDHN MWD TIVA .INND XN TR "MNI” XY
YW DMIINN DIMANN DIIIWNY TPURIYIN NN NPHIPTN NN GPYN IRV NN ,MINYN
DYPOIN MNYT NYIINR ONIY NPTN NNDI9,2011 TY) 1982 TN .NNIND NPNA PVNIT I9INI NNYN
MM ,MINYTA TINNI-YVIND NI NTHNN MY JPNNID NN DIWHNTNY ,MYTN NPNT MYNN1
172N2 YINNNY DXANN DMIIYN OMNYN NN AV DXAPWN 1DDN D MNND NOYN DN PIIYN
PVDYIZI-MVDIIRITDTIN NPIN-17D ININT-1NNIN OV DVPIPN : DINIYN M NN NIWI
NPYYN TN DINN NN PNOVNNN NPWN DY DINVN DPINWN MNPHN MWN NIYIVNN NN M1APYa
IMYOWN NN IVANNDN T2T PURIVIND NOWA DMDOYD MZNDNY MINTN TN 12 INNI->VIND

Bail)akalaly)

MNPN

P2 O»NOVNN MMNT : ?MNIN TN IRIY NPTHY (DI9TA,2019) RPAY 12TH-NT /DY 'R NIX POP
172N NAY OORIVIN YNDINN MY INTNPI-PVINRD MWD

Richardson, J. (Ed.) (2004). Regulating Religion: Case Studies fiom around the Globe. New
York, NY: Kluwer Academic/Plenum Publishers.

Cavaglion, G. (2008). The theoretical framing of a social problem: The case of societal reaction
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Quantitative Semantics For Computerized Cognitive Behavioral Therapy —iCBT
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With mankind’s increasingly technological development, society and natural language have
become more complex. A society’s properties have found their counterpart in its language. Its
frequently cited properties are as follows: nationality (family of languages), the geographic
localization (dialects), idioms relevant to a profession (for example: Legalinguistics — juristic
language), and jargon — “Street language” of the crime world. It is possible to find a correlation
between the nuances of a language and a particular social layer. The social media have
introduced a technological aspect into the term “language” by inserting a social context. The
digitalization of information has opened up new horizons for social network members and their
operators and owners, which regulate information contents and its flow direction. In parallel to
the changes occurring in the process of developing social networks throughout the world,
regarding the social part of the relationship between language and society, transformations are
also taking place within the linguistic part of this relationship. This transformation receives
technological assistance in the form of “Computational Linguistics’, which is a component of
the wider term “Language”’. Computational Linguistics can be exploited for various purposes,
for example: Alerting when hostile groups become active; The related methodology, will be
explained, mimics the upgraded computerized classical system Cognitive Behavioral Therapy
(CBT)in the context of Social Media and will serve as a model for further applications.

Keywords: Cognitive Behavioral Therapy (CBT), Semantics, Pattern-Matching, Biofeedback,
Natural Language Processing (NLP), Neuro-Linguistic Programming (NLP), Programming
Language.
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Virtual exchange, a teaching practice that incorporates online communication technologies to
link remotely located partner classes for interaction and collaboration, is a rich site for fostering
second language development, intercultural competence, and digital skills (EVALUATE report,
2019). A crucial component in virtual exchange is the role of the teacher as a pedagogical mentor
to support students’ learning during these rich and often complex intercultural projects
(O’Dowd, Sauro & Spector-Cohen, under review) where the continually shifting nature of
communication technologies mediates the linguistic and cultural competences demanded of
learners, also referred to as langua-technocultural competence (Sauro & Chapelle, 2017).
Accordingly, in this paper, we explore how pedagogical mentoring during a three-country
virtual exchange for foreign language teacher candidates supported the langua-technocultural
competence of participants by examining three incidents illustrative of the following themes:
(1) resolving conflict around the selection of digital communication tools whose use and
accessibility varied in the respective partner countries, (2) disambiguating the different
culturally-situated meanings ascribed to emojis, (3) fostering awareness of different cultural

norms regarding code-switching.
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DYNYY DD DOVNI TV, IV DMD20 , NMPY,NTIAYY D72 DOWIAD1 DN DY) D19 DXV
(VRWN HNIN) NDANI PINKRD WY (2007 ,)1019D) DNIN DYA2IDN 2577 YYD DY DIWNNN OPNIM
D»NIDI DOVLOPL NIXNY DINNIDIO NN WNRYNN DIPNI INIWI 2597 YD HY MWIN-1PMD NION
MNYIN-TIMI NION,PIN 29D 7D WXITY L2570 NPV IMIDY DMIN NINMHN NI2ND ,2591 0555 DOVINN
NOYN MNOND NNNT ON NNXY TPMON 1IY GX) NON DXOPL 1YY 29970 NIT - TPDIVIPNS NN
MYON GN2 ,NPON YN AT NPNIL 0N ,INN PYD ONDXN 2NN DD DOPNNN DNNOD)
VY1) DT PNINN AN DXINN DNNIIDY DPNNN ,DMNYY DD JNIA MNYD G DD HHNIWIN
NN PN Nvn (Ben-Rafael, Shohamy, Amara, & Trumper-Hechtw, 2006) n1ann v 1”91
DMNIYON DIYSNND NN PIAND MPIN-NPNID HYYW D»HIDI9N DXODPLN DY DNXION DTN NN PN
NSN Y2 Mann (First & Avraham,) 2009 ©N2 DMXINN DMIONN NN NMID ,DNOY DOPMINM
Y2N92 D917 DIIN->NA MNPINT MDINY NPNY 1550 YW ONIPNR DXTH Y910 IpNnn DINP .Nnsy
9700 ; INN DY DXTI §9IN MDD VOPL Y5 — DXANN DMNIDID DIVOPV VY DITHA .2017-1 HNIW
MYNYNNI MOV DX RSN INND-IYI NINIY ONIND 191N NN DMHMIDID DOVOPY 270 INN
,DMN DXNIYNN OPININ-DMNYIN DOYSNND LJTHYN — TIN XYY Y9I DM DXVDPLN NN
YWINIYN MNVON NI NON DY) .MM NN DXANYNN OPNNN OINDD 1D ONN DIIYN DI0NN
N-33N MNYTY,DMNMYN NID YO, TPYRIYIN NN DXNNIN DPNIAIN-D»NI2N DYDY NXIND DN

.2979 N-3NN P2 DN PNOHM

ORIV NI2NN ,257 7DD ,07NIDI DXVDPV MWD TPMY OINYD 1) : NN MDD

MNPN
POYIPIVON MY DY NIWON NPNNYN N3 7OY7N : 7MNPN IR DX DYN 927 (2007) ' ) 10D
.342-305 ,6,77772Y77 1171902 »PN00 : )70 .HNIWA
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as symbolic construction of the public space: The case of Israel. Infernational Journal of
Multilingualism, 31), 7-30.
First, A., & Avraham, E. (2009). America in JeruSALEm: Globalization, national Identity and

Israeli advertising. Lanham: Lexington.

21


mailto:ddubiner@gmail.com
mailto:iritzee@gmail.com

PPN MR MHYY 79N
YN 1Y 197Y

Perceived discrimination and social rejection: A case study of an English-Yiddish-
Hebrew Haredi Immigrant
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Haredim are a religious minority group in Israel who avoid/limit interaction with non-Haredim,
and simultaneously perceive themselves as linguistically and culturally discriminated against
(Cahaner et al. 2017). Three languages with distinct social functions are prevalent among
English-speaking Hareidim: English, Yiddish, and Hebrew. Among these, Hebrew is often the
non-preferred language due to its *holy’ status since Haredi speakers are often more proficient
in English and Yiddish and less confident in Hebrew (Baumel, 2002). The present study reports
a case study of a 90-minute sociolinguistic interview with a 45-year-old married man with 4
children living in Israel for 15 years after immigrating from the United States. This case is part
of a larger data set which included a 130 item/5-part questionnaire administered to 300 English-
speaking immigrants and interviews recorded with 55 participants. Interviewees were asked (in
Hebrew) to tell their immigration’ story and to talk about the Hebrew language. The interviews
were recorded, transcribed, and analyzed for content regarding discrimination and inequality,
for indicators of ambivalent identity (e.g. discourse markers, names) and for proficiency
measures (complexity, accuracy, and fluency). The findings reported here focus on a single
narrative about a friend’s failed attempt to study engineering in a 'religious/non-Haredi’ college
due social rejection by his fellow students and the participant’s own frustration at being judged
less intelligent because of his limited Hebrew and his Haredi identity. Findings are discussed in
terms of theories of perceived discrimination vs. actual discriminatory practices (Forstenlechner
& Al-Wagqfi, 2010; Schumann, 1986).
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Sy DYV NPLVLOYLI-MIYN NIIND DNV TPTIMN NIAND P2 PIY VPOMNP HY ININNDIN
999 MPNRN M NIPNNA MMV (5 : 2013) 11D VINVNOT .FPND DY HNIYIA FININDT MM DY DMVNN
DN DMIDNY .TNDODY NIYHWN DXPIPY DM NNIAN 1NN DNPHRY DXL W DIPIANDD
DY201NN DY NYIWN NYTH DN MY NPVINIVDN NITHYIY TIIDN 19D 7INNT NN 1DIND
MOPYN TINON MINIPN — TONN ,(478—477 : 1999 ,5V-92) TNIDID ININD DIWINN DMVIN O1NIAN
N INNINN NIVN .NINIDHN NMIYTY MNHNN DITPD MININITN YD MDSNMY 105N D¥HNINN NN
YINN TIVY MXIPNI MPNT MPX P2 (2006 ,1712)0) DMVIND-DMIVYHL DD MYNNNI NNVNY
»29Y 12 DNXPN HIY IR NN PNADY PNDINININY YTIN PNT->NIVNND PNIONND — OMNY TN
1VO2IY MPX TRNNM Y MNP0 NITYPHIN TID MIXIPN NIWY-NNNY D5 IPNNN DIVNP ONXIY
MNY — SYN IMIMNLP NX OMINDNN DOTIN-NN IWNN NN IPNNN .OPNIND DX TN NYINNI
PO-DY NNND TTINN ; NNNONN NTN 22 DO NN DD YNT-ITIN DINDD 1MI-DY NTH DTN ININD
N9VN Y1217 Y5 NN HDYD Ay DINDN PO-DY NV DTN ; DYN 2 YD NN HYDI1D NAN-ITINN DINDD
DMWY TN DYN M2 NN P Y915 IR DINDN PH-DY DIDNNN SNPTHN TN ; NdIYN
NN 9915 YONRIWIN DINDN PA-DY D¥DI07 YNIIND ITINN ; INIY NPT NXRIPIYV NPVIDIAN NPNVIIVI
MOLYNN NPINTN AN PNAD FIVAN 195N DIDTIN-NNN NI IN Y ,NTOYTIN NOD N THN YNIINR DO
MNN YV HTINNN AVIPN P PIANNDND NN NLYN Y 1Y ,YPIT MIXNDIN NMINTD NN NN D53
AVIPN P22 ; 0NYP DY NNNONA DIPTIND DITINPN DX MIPP DPNX IND DX2AIYN IN ONMNNN NININON

SINRD TN DY 02N NTIPI DX NIRDY ,NPIMIN DIVY 157y DY DDIANN MDINI-DYN YDDIIND

MNPN
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A critical EFL pedagogy: Granting the local a voice through English
Muzna Awayed-Bishara - Hebrew University of Jerusalem & Academic Arab College for
Education
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The paper investigates how a transformative EFL pedagogy that is based on authoring students’
perspectives might serve a cultural politics of peace and social justice. Many scholars maintain
that language pedagogy must play a transformative role resulting in global cultural
consciousness and intercultural citizenship (Kumaravdivelu, 2008; Byram, 2011). Students are
often those with the least agency in the learning process; and for Palestinians in Israel, learning
English is entangled with socio-political orientations. The English curriculum encourages
teachers to dialogically discuss culturally-related topics as part of promoting students’
intercultural competence. However, teachers generally conduct lessons while discussing
preferred ideas about other people, cultures, and the world offered in an authorized textbook
whose content is not devoid of ideology (Awayed-Bishara, 2015). In the context of EFL classes,
the ideological orientation of textbooks stifles the voice of marginal populations and perpetuates
their passive subjectivity. To increase their agency, I study how teachers might foreground
students’ words and interpretive frames of various cultural issues discussed in the EFL
classroom. Based on an ethnographic study of interviews and recorded lessons of seven Arabic
speaking EFL teachers who participated in an action research in 2017,/2018, I present a critical
discourse analysis (CDA) of (1) interviews with teachers and (2) transcriptions of teacher-
students interactions. Analysis shows how authoring students’ perspectives on multicultural
issues and encouraging teachers to become action researchers in their classrooms might bring
about a transformative EFL pedagogy whereby students use English to make their voice heard
about local/global cultural issues.
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.07y DXVITIVDY NIV DXONP MY ININA NITND NN D1V 1Y 1DIDN ,DNINN NHYINI
DNNYIY NPVITIVDN DOVLITIVDN YY MY DINYVYN NYIYN NN NN PITAY NI DY PPN
NYY I8N TUNRIY NIND 1PXI /N WA 7-) 72 THIVN 13 DXVITIVLD 20 dNIPNI NN THNY .NYN DMWY
W92 30 ,0°X)1DN DY AN DPNIVNRWYN NN WAV NOND DINYYNY NDIY DINSNNNIN .YXINNI
NN DIIPNRIIND 2T TD OMNTN MINYN PINVIAN WD 1M NYWI MONNYN MINYN VAN
DY) DIXYNI TNPHNI,03NYYWI MONNYN NTN NN DYDY IDPN N¥2IYN NIV DINWWUNY 1IN
N DNV TPNNOYNRN TPNND TN DX MINON N YD) D) YaAN ,Nova DNVYY Hoxa
DMWY OMONNYN DY NPIPN NI MIXYN DNV NN NP D) INSY NVX) NDTO NN
YNINY ONY 1M NN NOWA TIONY INNT D) DMINXIINIM 27 .OMPT Y, NPI12YN NOWA DIANIYN
D> DNMN DNV DNIPNAN IVND NINRN DXONPN NIYY IWNTN D) DN .DMNTD) DNV MIND
MPNY TN YHIND DNY 1N N1 ,N1N2ND) T1AD2 DN NN NYHINNV IWNIN .NPIINI DNINTAY DN
JUNT 1N DN .OXMNY-DYTIN DXVITIVD DN DN ,NDNIND PWIN PIYYWIA DINID) DIPND M1V
DN OOV NYR Y ,7PDY DIRINKD NXY NOYINN NX AN 715 ONY 1N NORN DXONPN NYY
DINN) NINNDN DY DPMIXYNN DY DXAYHONN NON DINNNND DTN DN ININD OMINI DNIN O>T2010)
952191 77927 NN T291D NOYWD TIAOW NYL TUNDI ,NYNA IONIVIT TPRTPNRD WINY MNDnna ,(2016)
1YY 21999 DIPN JNNY L(2016) NN DY MNNONN DY 20NYN D) NT .MADNYNDY ,MONY NvIIND
MASNYM MWD NNAIN 12T DY INDIY ,NNNIN MDNYN NNDYTN NN OINYNIY ,INKRD TN NIONN

NDMY NI

MNPn

TN ORIV PNTPNI MAWN NAYN .(2016) .Y )OYIMY LD 0PNV -NPNTY N NINDN
SPY N DYV CPRYA D101 NN DXNNND NP NVOININ
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THINN NIIYN TN PR MNNINNY MIVAND (2014) 1PVOY >T> 5Y TN TN NPNNTIN PNV
P91 117 DY HOWIRN DNONIVIAN WINDNHY N DY 1PN MNINT INND M0 MYN KDY ,0TR DI SV
D> TMYN DY NNDNNN YD NN WY, NPNNTIN 1PNV DY NDNIN NITIND .WPYND 1910 NINY NINNDA
NI DAY YT .ONVYYA DPRY DTN NN 7NN KD ,NIDI5IN N3 7D MIAPY,TINN NOIYNI
NAY IVWII TPNNN N NIRYIN .DXTDN DY DNNINN DY WAVYND OMUYN DXIWNN ORI THN
-39 NNAN NN DY NYNNN NV DININND DINVYA .NPNVHTIN PNY DM N DIPNIYND
N9INMY, 0225 DN TIN 922 01571 217 2020-2 920 NN MNIND I O NPNYI-17 NPMIIN
PN NN NMININD NI2ND IV .TINND NIIYNA D17 219P2 I-NXIAP G 7PN KD 2044-2Y
P MH2NA .Y MY MNINI MINK MI2N D) OXTNA T MINK-1Y ,7PMIAIN 27 MNN 19N
NNYPN MMANNA TPNNN NRXINN D30 NPNNTIN YPNY NVIAND MIAMN MPTNHN NIONN NN NN
LONWONN MNP .NTAOM ND NNYPNY DN OOW NMNA 0N MNIPDY 2-MHap P2
9N0NY Y0y MY DYDY MNP L(DNNN) TAYNI NPINN MSIP NPNY MDD 7Y NPNIAN
DINNA OXTNYN DX DY MNP L(MDIVDIND OITDOPN NNPNTY) NINPO NINHD YN IWN WTN 217D
20N Y3 DY D22 DY D1ININI DIINNITHN (NNDXTI DMOYP YNY 10N ,1INYO MPI) NNYPNN
MM .09 2 0y NY NXINND DN ONY NP NYPNPN TINA IWPNY DX NNINX DT .21 NP HY
NN HY NPVIVON |11 NN VN NXIIAPY THY WNIND T2 TN ,2IVN DIPN NONN TIYVIRD
MMYN MXPNY MDIAN NP TR TINN NIIYN 21N NXIAPY MO»Y SY 09 TN NO NINDM
NN NIVNI NNPY O) MIMN TINNN NIIYHNI M NPININD .INY NINTIN NVIAND > TD MIININ
17722721 IRYIND INT MNY 2N NN .NINY VIWND MXIAPN DOWIND DTN DY NIYINN MYIIN
SV MTTINNN (2017 PYOYIINY DYNN) 127D DIXRNNIN N2 11217 29P2 NIMONRD NDOWY NMION
,JPOUDIN) PINNN IIAIT 0TI NN NN (2017 Y221V PIOVYIIN ,I)-72) NTNID NMMPO DY DI T
12°20 NN HY PONINY 0NN DN, TINNN NIIYN NIDND MY NOYN IRYINN ,)I0aY (2017

PNATIN PNY ARIPY MNNIND NTTIVI NN

MNPN

TPLIPIATY YINIYIN NONN : DIDWIT . TIOND IININIINT DXPN : TN NIT .(2014) (T7W) .0 ,JHOVOY
1Y N NON DY NPV

— TPDOUPRIVIN MAIWYNN NION NIYA MIAN NNNPN DY OITP (2017).y POYIINY .2 DVNNn
AT MIIT 2P TNYD MHNNANN (MDY) PPOYIIRY DI .NIAVMNND TIOXITTIN
D9 NON ,NMNYS-17 NHaNa

, 077 . NDNNY TITN NN MO DXNN NTND MPY DY DXTNION (2017) .9, 190 .Y PPOUIIN X ,I-72
DYTNYN DYDY DY DXINDY DYDY HY 1NDIWA NPNYIY NPND (DD71Y), 7, NP0 .Y ,09299917,. ¥
N9 PO HNRIWNI
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NN ,TPINNN THTINON MIAIND N 990 DY INPIOIN NN /MY XIPXID 7PN PNYY NN Y In»a
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¥ N LYY .NPOVINDN DINN TINMA ,MAVN 2 2970 MNVYN NN YNNNY ¥TD 102 ¥ NN XY
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NAPNY DTAY HNIWIY DOWIN DM .NMINIPN YTAIYI INIWII DOPONN THIPINNND DN 25,000-
D17 D”2)192) YRIYI NNRNND DIRYI DR ON .ORXID XNIND NIND DXWITI DN NNPD) NP
¥ M2 M9 MTYNN DXTY NMDII MPOIN MMNY .OONIVN 172NN 1D POND DXAVN) DN
5201 NIMI DIXNINI NPOYN MNIN DY NOINM ,DITINNN DIPOMIN DNIAY DPWNI NTIAYN PPN
NYTIND 17 N0 NN NNINKRDY, NIONIYIN NNIWPNA DY TN NDIY MNIPNN IS DY NPDYNN YD
.DN2 DYPOVIN DYNANY DIVWPN DININD NN TNV ,2018 927212 YD->2-27 PPNN DV INIDI DY
97159277 XY NN L,TTIN 9PNN NTIYN WRYY NVY NNDNN NAIYN IR ,DMIVN IR 2DaN Pan
SY MY NNYT NIND DX TIDINNN 990N , TN IRXIND .FONIPN NTIAY DY 19159 1217 DOANMDY,POITOINA
099597 PPNV NITOD YPI WNIYW IND .POY NI GN DMWY MNPN 19 5, 0>XINPN DXAWVINN
IND L TIDINNN DOV DY DN MIND TIROPNN NTIAYD ONI0N NPPY MMV (2014—2010) 7D>NN
MNYNN DY MTTNNN D39 72WN 1DDOW DIV MNNN YT NIND DPWNN MY ,NITON NITIV
MNDN INX NI I ,TIDNNND DIOYNN DY NPOYNN ININA DNV, TPORIVIN NPNDNI NNV
SV HONYON NI IVNY DMYN NN NI DT IPNA .JWIN NPOYNN DTN DY INDIPN YV I1ON DD
Jaworski & Thurlow 2010; Shohamy & Gorter ) ™5 G121 wNRNWN XN .2019-2013 ONWYN P2 ININD
DY) ANIH2 MNY MY SV 1NN INININ DTN DY 7150 NWYN YODINNYT 5 (2009; Shohamy 2012
D»YO0ON DMPYN XD ARIN IPNNN .NOYA PIVIA AN MXXIND NPNIIN NPND YV NN
DNNN ANTN2 NMY MIAY DY 1NN NI DY WAWN NINL IPNY DMNIIANN
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Linguistic landscape of Hungarian language in Israel: heritage, usage and future
Viola Vaddsz - University of Pécs, Hungary & Tel Aviv University

viola.vadasz@gmail.com

According to Spolsky and Shohamy (1999) Hungarian in Israel is estimated to be a language with
under 100.000 speakers. In fact, the number of those with any degree of fluency in Hungarian is
very difficult to measure with a degree of accuracy and it is even more complicated to pinpoint
the number of people with Hungarian origin or ethnicity. According to Bényai, (2008)
Hungarians started to build an identifiable community in the 19t century. But as Suranyi
(forthcoming) points out, today it is very hard to distinguish a so called “Hungarian community”
in Israel, because of ethnicity issues related to territorial changes in the past, intergenerational
differences and issues of self-identification. Ben-Rafael (1994) found Hungarian to have high
ethnic significance but a weak transmission of ‘Hungarian-ness’ to the younger generation, and
sign of high language attrition. As a context framing, the research goal was not to find out the
exact number of current speakers or of ethnic Hungarians, but rather to shed a light on the past
and present role of the Hungarian language in Israel. The present study aims to identify and
describe the appearance (and its forms) of the Hungarian language in the linguistic landscape of
Israel, its position among other languages, and whether it is a living or a sleeping heritage
language. The emphasis is also upon possible ways of language maintenance (development
and/or preservation), and through that, the cohesion of the Hungarian community. The research
was carried out with the involvement of women of Hungarian origin who have taken upon
themselves roles in building links between language, identity, and relationships between the
different generations. The goal is to prevent language loss or, even worse, extinction. The study
ascribes great importance to the Hungarian weekend school and its leading teachers, two very
enthusiastic women, who are trying to preserve the main role of the school: keeping a heritage
language and culture alive in the diverse Israeli society. The study is part of a doctoral
dissertation, its writing is still in progress. The field work and exploration related to the
linguistic landscape of Hungarian language has been completed, the presentation provides
insight to the first results. The field work for the case study of the Hungarian weekend school is
still in progress, further research is to be undertaken in the future.
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MIX 92N DXTY) OXTMD DAY DYWL DINNY 1YDONa (LL) »NWHN qun NN mMM2 1N A7May
Y IPYI NNV NTIAYN .NDDONA NPNIYY NPNDINITN NOVNY SYSNND D29y DX DOVITIVD)
DYPIN DIYPNN DNAY ,DPRVIDIDVNN DXDINNP N NTIAY MMPH 1ND 7DOON-11PM”7 Apn
21NV 1N NYITHN NN NNDNI DINNIN NIND DY NPNY DMMIVYYN DNNIN NYY NPT
9 PTIAN IPNN Y DY NN NTaYN .Shohamy & Abu Ghazaleh-(Mahajneh, 2012) DXX¥0) DN
.(Gorter, 2018) n151°n M2>2v2) (Liidi, Hochle, & Yanaprasart, 2010 ,5%15) 172y Mmipna mvd
:PNYY NITHY IN NYNOINTN VYWY NNXOHN ,NPINLVP WYY MM 10 Noonn Dy viva
D250 DOVIYI NNOVNNT ,NANYND NN ;T2 7Y’ NONTN BI/MIVY TPNINIDN
I2Y P2 YINY DPNND,NNIYI-21/NPNIAIN-2T TININITRY ; PIY DY NPVINMT DY TR, N2
DIN YT DY PADNY I NOYIN NNXIND NPNJINTND PA NNINID-NMIAPYN I0IN X .1PAWH
MYON GNN YD DPADNN DMIPNHNY DNNNA ,NP99NN TIN2 DY DININD DY DIV 1130910
SV DM MININ NN XON ,NOMINN T DY NIANINN DTPNNR NPTH GPYI 2N 1IN ONININD
PIT TN MNNONN DY 127D AWK, paony L(Liidi et al., 2010) 1IN DY 1757702 DNV DIPNY
NN .NYYINN DY OINWIN AN GPNVNY 9D ,NYDINN NOMIN DY MITHY DX TNRONN NMODIVIIN 215912
DYOOVA YD 1M JN DI1ANOON PPN PAD MNYON NN DY OIVIPNN TPONN PIAV G812, NND
9PYa NN VIPWA NXATIYN MNON MY DY NPLIPNIT ¥ 1NAY MV INYRIN MINLPIN
LN TNV DTHY NIPYNN ,TIYOOUN MINLPNN DXVIYI  ANT NNIIYY .NPDVNPNAINR-TIIIVIPN
1999102 17172779 XY NAYD DXONMI IMNKY TIVN DY IRIND 912270 1IN TPIN RO NMIVY NN
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Twna (Linguistic Landscape) »wo qna vindwh N2 NoON MON»NN ¥ MNINND DNV
995 MVYY N1 TPHNNN *NoNN PN ((Cenoz & Gorter, 2017; Hayik, 2017; Malinowski, 2015)
NPNNPXAN NNWI-277 THINVYIN MYTINN HYIN DY DDINND NI .19 N2 NMNIWI-2770 MYTINN PIvdnd
Hélot, ) Yox Hw mpnn by (Garcia, 2017) Mo v (Critical Multilingual Language Awareness)
NN YTNRYN NAWIND MAIYNN 1N IPNNN .OPINPN DMIVPNL MYTINND NNOYNL DIV (2017
,OMIN PPN OINYON QNI DNIID DY NPNYI-17D DOYTIN MUWND DMNX TTIVNIN Y935 MWD G5
-29 TN NPITH NN NV N2 YIDWI NIDHWN ¥ IPNNN INNNND .OMN IP20) OMN TynD
,NAY 55 5Y TPIND ,NIIN2 NMIY MY DV JIVPPRD DY TNHN DY MYTIND NN PIND NINRIWN THINYD
990 dN2 MW TIVIY ,IPNNT DN MAYI MMNMYPN N NNDID NP ,NYIN A NNJDINVY 19)
D257 790NN N2, NN I INDND NIYY TR 79D NP2 MY NN DN INNNN NOVY
MYON QNN NN ODSD NYNIN YDP OXPNRYN L MUNT .OPNNYD DMWY NYIIN TIND 1010V
NMNN NITO DINYNN PTD .NPNNPX2 NPNIAN NPND PN DY NIPOL NPT O»PO) ,0NDIDA
O>TNIYN XN 2DV ONYON NN MINNIY NPINLP DY NNV TN NPNTIIINND NPNDN AR MYNNNN
NN N2 WPIANN OXTNION ,9IDIY ONNPII JPIND MNNNN NN NN ONIYIIY MNNNN NN NI
.AN52) NN WYY NDYN NXR DXTYNN DNY TIN 0N DMK NN DKW NMNND NNR
oY POPY TIYY WP OXTMNION DNV 00NN DIMNINRY NITYA 1IN D52 WIWN DY NYIVNN
MMM .DNYY DMNYYN TIYVN NYSNNI 1), TID MDON) NNV 1INV DXOI9N NN T DY, TPONNN

.D>TNI5N SV TINVWH-290 MYTIND NN INYIN G0N DD DY I1DIY DY DMPINN DN POON
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NN 7PN DAY NNNITIN YTIVOD DY NNYOYN NN TNINDON NO9NNT NN INNN SNNNINA
72N MDTPRNI YN YN DIND DY NYAWN NIAIYN YTIIDD NPINN NINDIDIAN DY DAY TITN
AYN YTIND NTY 92Y INRINPN NI NPY ININ MIAPYA T IXIN DNV TIND PO NPTININ
MAY DNMYPN INAT NOYD AN YN IMNNY IDSHPVDY SY PONN YINA OTNPH NHana
YIS NOYY ,LOPLI NNYPN MVLDDVIINNY NAWN NYND — NNVYPN YD — NN DPNPN
DXNNMIND YINN D22 YN PR INTPR YT DY DIPP , 102N 7D PYTRTN DY VAT : DI NMINIPY
MNPIIN PN DY MODIAND TIN .I2Y2 NIV NIIYY PONRIP NOY DN 1¥27Y0 DN, NPITNN OYNIP
2 JPOIND ,TPNINDT 1PI902 T-X2AND NPYNNIA ,NPIAYN HMNIND JPIIND IVNN PPIINA D PI)
,TOPVON PTINDY NYIN MAIVN PTIVOY PPOX (NN NINVIDIDNIND DNPIINY ONMIN 190N
NYNRVIN TN DY NP2YN NN NN XY ,DIWITID IDONI 1D DY), TNNT 1910 INKD NPDONPOIT
TYI ININONNYIND .DIPOYI DYHWNNI DMNT ,07NVD DIV NOYA NAY NNPNA NIN , NUNIYN)
: 12PN NXIND I NN DY PNNN NN DY DIRDTPR) DXNMN 02NN ,0PIN DY MNP NV
DM .XIND YIWIN DPVOOIN-D2IYN ,TMIWY ; (NI XN D) WO DIW»N M)A DTN, PUR)
D»NY2N DXVIN HYA TONN , MWD NRNN NTY TINND NITN DY TONN NIAYD VNN DN MNP INVN
YMINNY DIV NNV MDIN PMOHWN NN 40-1) 30-N NNWI NINIY 77 I PNIRSIN XY D1V

DRI RPN
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P2 OIDNND TPONY MIVY NN 19D ,TINNIAPT TPYWIND NN MIANA XNIVOWN 125919 INNN NOVN
SV N)2N DTPY NIVY INKRN DY INOY NV 1NN . (Giles & Johnson, 1981) NYT9) NMINN NN
110512 DYDY NPITY MNP HRIVA PINKRD MW .(Smolicz, 1980) 12°¥ MNTIND 92102 G INND
(7amleh, 2018 ; 2019 ,ND9IXI Y92 YIP) YINIWN MDXN 2179P2 DIPVDYY 2975 NNV NNYIN
MO PINY 40 NN TN DYN DY DINDD NPT HNIY — TID IR MINTL OONRIWT VINYI9
NNTN5) NN DAY 923 PRY HY DIMPT D) DIIMP NON TXD T NN PIND WD DIPNN
DY0N2 NOYN XY MDWN MY (2017 2INOND VIDNI) HRIYIA NINIAN NPT NODIDIIND TSN
AN NAYN TIOD NYIVYNY NPIDN MONMNN IPNNN NTYL PR ONIYI DMOVOYY DI Pa
DYTIN’ 29P2 MAIYN NAYN NI OX T PN NI N IPNN NIV .DYONY DNIN DY DI DITIND
N 30 DR OMX MYN NAIYN TID DN ,ONIYI D2 DX Y0N DY NYaVN DIONRIY
M NSY MNT DY YINN NI PP DY DYIONNA NOWN TdY PPN NN M2 IpPNNN
NYOVWNN NN DT DYDY .N¥IATIYN NOYN IR DX TNIDN DINA DONIY DTN 293P, PMON»NN
NTINNA VI NWIYY NNIDN NI IPNNN .NMDIID TIONIYIT NN DY DY TONNY NPND MIVYY
ININNN A MTNOM ITHNION DY D’V PRIY NNPNRI DDV IPNNN TONNA .NTY DDA IPNN
DXVNYNI DXNNNN NNPXIN 223N NN, AN DN OPMIND ,0NYY DXINNIM MNNN OV INAN YT
YT PIN NINYIN.NPAWN DTN NYI TMHNTIN MINT N2 OIHNND OWINN DX9MWYN DXV \I1DND
DM MW PPN DY NMY MITHY 12 MINYI .NYN D2 PONNT RXNIY IPNNNN NDIVD MURY
YN DNYIANA HINNNN NPV DY ONY PONNN MW TN ONMIX MYINN MDY IUNI
DYYOIN DNDD TIT.OXTIND DNOY NN NADNYN NIV 1 1DIND) NNXYN OMNID , NIV NIYD
AN NTAD — PIRY MNNN P2 .12 ITINID MINT XYNI NPIDIN MNN PINX,DMNXIINN DY
NOVN NO»Y Y’ /NdAYN YD YY DMTTY /PNIINY THINNAYH TN MINN MNV1Y 935
NN DN ID>2>1970 NTHY PIAT ,NNDVN NTHYIV MNNIN NYIND NDAVNN P2 OPITION' /112N

JOYTON NV

mMNPN
Y ,0°NN OXWTN T9D YNV - NN NAVN TIDD vIp aa by .(Jul 2017 26) .73 PINOND VIONY
OV718 950 UXIN TIND
SINIWN AT NN NMX PODIND D72 IP :NAD-19D N7 17T .(2019) PODIND DI P
http: //hasata.berl.org.il/?page_id=9
Mandel, Y., & Ranta, R. (2016). Foreword. In Y. Mandel, & R. Ranta, From the Arab Other to
the Israeli Self: Palestinian Culture in the Making of Israeli National Identity (pp. 1x-
xiv). New York: Routledge.
7amleh. (2018). Index of Racism and Incitement 2018. Haifa: 7amleh.
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D292 NPAVN MTHYY NN XD ,NIAYN NIV NY> T N2 MDWN DXONMN IRIWI NAWYN M7
DOV NN MY DV HITINOT PVINAN DTHYN DN .ON NAY DY 11712 NNIN VIO DIMWND OM
DN INNNY DNMINT DY WAWND NWYD DIN) NPNRIYY NOVN TIIOW NI NDPIAYN NOVN NYIDT DY WavnN
NTMYY NNDYTN .NMNI-12 DPVDYIN DIINRIYIN YT NVOWIN NAINNN TINN NIIYN DX NP DY
,DV-0 MN NN DM T DWNRIY DINIIND NIAYY OOPIPT DN, TAN TN : DMNIOWVIPN DX29YN N92
D2°¥2 NDANI NXIAYN IV TN ; NPV NYWNNI MTOMN DXMIPY NOIAP NN IN NTIAYA DN
D111 111 12)1BNNYNY SN IPNN HY NDDIAN IXRNIND DYDY NN MDY NIYIY WAION NOVO
N0 NPNX INIWY , ONIPON NVIDIDNNI MNTPNRN DNIIVN NN D WX DOWIT NINN DY
DOV 0N 19 DY ,DONIY DOHRTPN MTOM DY NINDNA P D0 TINND TIVN INTPN TOND N2
VN IONIY NPT 9D YN22 THIAYD IIPY 3T HXIY NPTNH TINT NPIIVN MOHINI MNTPRN NADN
DNY MPN TN PV ,TPORIVIN TINNN NN ADNWND DIMNYN DOV NI DINNN 2D, WXTND
IPNNN .PPVOYAN MYIN YT-DY DIPOYINN DINND NXNYNL TIND DIINWN PDID ONIN TN IOV
/DY NOWI NPIAYN N9V IWPND NONR DINN DY DNIMDN DNDXAN NN NN MTNHYN NN N2
DN D7) MNP XNV DY DOXNNWVIND OXT1N 38 DYV NONY DY NNYY WPIAN 9PNNI DXONNYNN
NTAYN PV MASNYN ,DMINOVIN-DMOVINMIVOIN : (DMIAPN) DMIIPN DN : NOIYN NI
DYMPYI NMPYN NN ,DXAVIND DY MINIIRD THYN NOND : (DMD0W) DXPININ DN ; IONRIWIN
VN : DNONIN DD D) DIXRNNI NIN DI2T YPIA . TIWY TINN NIIWNA NYPYN 10N, 0159801
922 OXXI DNOVIVN DXIYN TPORIWV NVDYY NITHNN ,NPVODAN MM MIPNWN PNIND
NIV, DN .IYTNN NMININNN NINDNL ONOY DP-DPN PN NN PTOND DTNV TPONIVEPN N’
TAN IPVOYI-YINRIYN TIDIDN 1792 NTVIYN NN NPV NIND NYDPIY YA DRI ,NT IPNN
NN POND N NIV NAYN TIDD MTINN NNMP ROW XIN IPNNNN DMIWN DXNWNN DIRNNDNN
D95 T NNI.ANYIIID DDN NYNYHD NIPVDIN MNINDT MNTINN XOX OOIMPN DY OMIAIN
NY NPAVPN NITHY DM NPIAYN NOYN DT MDYNA INY 1IN DN NP DMINIAN PN DNNNY
MINY TN DITNY DY NI DY SYNNIN-INI YN TWAND NOVN NYT> DNY D D¥NIAD NN .71292D

NTRY NPY TVIND

MNP’
VTR APNNN 127D ,NOION : DDV DI NN TIANN .(20068) /7, PN
AND DY HRIWI DXAWN DY ONYD JPYT : 1TDA NOONY (2013) 'Y YN
N2IYNA MY IR NI NOYI NPMIYN NYIIT NYNA DX TNION MITHY” .(2012) ) ,PON-1IN) /D JNODY
119 -98 1y ,53 ,0°97 7DV N3N DA TINN
Obeidat, M. (2005). Attitudes and Motivation in Second language Learning”, Journal of Faculty
of Education, 18 (22), pp. 1- 17.
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-1192°2) .NMVY NN MINN DIIADY NYT-IMNND NI NPIVNA PIARNND DRIV DTN )NIN
NOYY NAWN DNV YT Y2307 NIAYND NOMWN THPNYN NNNONN XD MOV NIRNNL 0) (2017 oW
STPONN : MAYN INNNL NOOPN NTIONN DINNID NN MPOY IPNHN INNI NIRSIND (2014 ,07N)
DN MIPINY,I9DMN-2N22 NMNIYI-2T NPITH NYNRVN NNIVNIY NOMYN NINYN NN MY NPV N2
NYITI 1T TOPNWN NPXOY YD NN NNIVYD .MU DMWY 1NON M1PDI ONRNN DT DNON
MDY 0N NYNLNY DIXRINKD D NN .NMAYN NXIN NN PNV DY MINIPYD MYTIND NN
-12) MAN ,NNTH-PI2) DPNNTI DXIINN DY) MIPYIHNDITN INSN DY DMINKD DN GPINND MOVN
DY DDIANN2 MAY NNNNL GMYNN NNOND ,7MNIN NYD ML NYDI B9 NIWON (2011 ,MIN
NYTN MNINNA O) NON NOYN MMSPNI P NI NIXIIN OININ DN 19 DNN DY) 1PNV DY DY
TN IIPNYI-1T NPPTH MDYND MAY 2137 DY MY NNAD T : PN IPNNN MIRY .OINND
DNMY 179010 N2 HNYD-1T NYPTH NYHLNA DX PVNRN 0NN INNYHNLND DMDNDH NN PN
IPNNN .ODMY DMINDNND DO TID-DY 190 YNA 24-1 NV 131D 57 1IDNNWYN 1PNNI 1091801 DIININND
DONYNY MYSNNI 7INIDN) NN AN IPNN DY MNITIND NDYNMN I8N MY TYNa O»Pnn
MAVYN 157 P2 NYWH NIPWY TOY DIYTIN PN DXONNVNNIN 90% NIYINN DINT .MIXI MOV NN
NTD VI TPLIIND NN ONPN DNY” : MIRYIN NNN OIATI , MIVINPNN D2 MIMNININD DITPY \IN)
YNV PNYN DI DY DN 2D NIV NAY TPINNRN MDINN DY P TPNTIPI DONDNY D DN 1I9D-1>22 MISPNI
NPT NMIYNIY NPNIYI-270 MYTIN NS, MOVN 310 68% 7. NTNHYN NN 12 19DN-1N122 MNVWOM)

D90 M2 NYTN-DINN 12 MNAY-)PA NNON 5PND OMONON DY

mNpn

L0297 ,(TNY) 723y /T TINA .NYTH DINH MAINA NINTON NNV 19INN NNVVY .(2017) 9 OW-1972>2
79 O AN DN L(43-11 1Y) 64

URD AN ,I90M 722 0PN MPTIN MNJD L(2011) ,» ,71PINIL /IR /Y, NIPTN-PIA

PO T DD DITNON 2P MY YDV INTPR MPWI DY Y11 11559 NHayn .(2014) /X, 07N
149- 1Y) N PON SNV MoV X772 120)0X,(MDNY) RIND-I23Y /W) O TRY-NNNT 'O : TN
D790 199 : AN-ON (125

36


mailto:dharpaz100@gmail.com
mailto:tzionale@education.gov.il

93995 Y19 N99YN PINY NOPWNI NNIVH -39 NOYN
AN 55 DDIOVDININ - OINIDD 52900 220 [N 20NV 7IIN

elana@tauex.tau.ac.il, annagani(@mail.tau.ac.il, mtannen@tauex.tau.ac.il

DY1NN OXTNON NP POV NNWD 29 NPTHD VN NN NN IMNYD 29 YT DY NDIYN 7977 9TV
Schissel, 2018, de , Shohamy, 2011) 29 It T¥NI OXN MAY DY THNDNY DIIOWNN VIV MNP
NV2D D912 DPN DITNRONN TYNRDI STIND YT DY NOIYNI TNPHNI NXVLIANN 1N NYIN .(backer, 2018
DYDY DN NMIRY NYTNN NIV MNP 90N MIAPYL NPYNOPN NN DNYY MNINN YN DX
NON TN DYTHI PPINND 1NN IWRD DITHNYN DY NIINN YN NN TN INIVN SNONN IPNHN
MDD >I5N YYD APNNN .NIYTNN NIYA P MININ NNPXA NP NNMIYD (ONN MY NPIaY) MWD 1T
.12XND NYVN 1O DTN YVITIVD NN WX DIPNRONN .. IN PO ) DDOIN MAVY 1-) 0
TAT OYNYY YTN NOIYNN YNN8 DITNONN MTHY d2X0 DOINN) IODNI DNNNN WINA INND
DY IWANN MNXIND INYD YT INAN PNIND TONN )0 NS DY MPTY TP MNP ,MTHY MONY
DYTNRYNN .NNPXAN MNP NNIWY DPNYD TN DINNI PNV DITHNINN DY DNIPNI I MYNRWYN 1IN
NN .TINN NOIYND DIDON 1T NPPTHVY NS OMONYD YT 02IN2NN 199D 9N NPIAYN NYTHY WD
TN MOV YNV NPN NYITN YN DMNMYRINY TI2,1P01IN M1 NP2IYN 12T P2 DX 720 9900
,INY NNWY DN MIYT DYTNIONN .NDNON NNVNI TNPHNI) NINDDN SNV IWNHNYN NNT U2
I2YN NOYA NINID XVANNY NYID ADINND DDIHDON NN 1ADDM NPOINN NDN DY TPV 199N0N
NYINTY TPHRSYN ONOIYN DY NYAVYNN NYNN ,0NYY YN NIVN NN DOYIN DPNX TI2) 190N N2a
NN VN MXIAPY DXNNN DITNRONOY TI2 THINYI-17 NPITH DY M2 MIHWN IPNNY .MI»WN
YPN-YNIIN DN NAPYN MONON 1IN NYIDTY TONNI DMNIYI-17 DMNINA NN NMIVIN

2NN2NN PINN NIND
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ININ OTPY TISY DY TIY NPMIIN 292 MNIY,D1IITINVDION DY NPINHDIDAN TION NN 72910
17NN NYN KW NXTY,N1M2IN PN NMIY MSIAP MDMON NN 1Y MITINVDID JPYI DN NN
2y MNIYY NYUPAN MODNITINVDION MNNND ,TINONN NI NMONNND TN .OIND MPTN NHPM
,)OYYY NHTHN NITOIND DIIN NN YT HY PVINN T2 )N ,NON MNP DY DIOTINMN DNNINNDN
NPNYY ,NDOLPNPN MM NPHY ,THPMIAIND NYNND NNXIN ST DY ID1N->MIINN 1111 J)
92921, DIVIIND D251 MINK DIVY INNNY VIV NXIAP DN DRIV N TN DX SNV MV
D8N NN MIXIND YW XD TPRND) ,)OMIAIN-1 TN VIPIY NI XD THN 1T VIV NP DTPY
D2IWIN HPN) MAIYN NN NIV TNXN .NAIYN NV TNPHY T NNIAPY DO TINMT DPMIAIND
,TP2YN NAYN THYNA NPY NN YN DINDN PIN DYND 75,0090 MDY 07V 0NV
T°ONN2 NOMVY TINN NN )10 DY 10 .NPTHI MNYI NOYD NMIN DVIAN NT PINY NTIVD NIND
5y /2 NNYON 925 DAY DYTIOND NXIAYN NAYN TIDY MDWN NWITH YT DY, 129N NOVN NPdNT
N DTPI2 P NN YIDTD DONNHD TNONNY ,MMIG0N NIAIYN NAVN NYIDT DY NYIY Wavn MY N
MWNTI MAIYN NAYN MINPNI DXTIION NPIDN ,TID GO .N1AIYN NOWN DY SDIZITN PONNDN DY
DYNTY DMNIND D¥IWN MNYYNN N TN ,NAYD DMK NIVN N ,NPMIIN-29 NMPNVN TIY
DIIND OXTY NN PONTPRND NN DAYN VIWNN DY NDLVPIPN MNTN NITIND OO ONNNY
YN NOYN NDOY VPN NONNNA NINNY D3 NNNR NN HWNY TI,1N>27YN NITH DY DDONN
Y0P DI 1PVIA MYN ,NPITY MOYINI DIXVITIVDY NN NIV TID? YTINDA DXONP NI O DY
PN NTPHNNN MIN,DIDT PINY IPNNL .NIYN NOYA TID? Y0P DNMIX PN, NIV NOVA YO
DN PYT20 MNONNY 02N 190N NI NINDY NDVLND NAIYN MIODN WINPNI DXTINON NNON
MNN NN DXANYNY DY , NN NI2ND DMOTIND DMDLPNP DYDY NNXINA NHNNN N MION
s TMINAN MONWYN DY NMNYD NOIN NN .OMNVDNIM OMMINDN ,0MNTN O¥IIYN D ,MDVPNPN
MMM N2AWN AV DOV TNSN DY OMY RN 1MDINL HNINY DPMIIN DVDPLN DONN
DXIAPNWYN DY IDON NPTV HPVOOIN NN MINTN YIND DMINN DN NND TY INOVPIPN
YV DXVOPL N PN MITON NIDN MPY MPNNRND TION NN 1N NN INON DVLOPLA

MYTNN NNOIN2

2202 071V PN 932 7705 .(2016) 'Y, IPDN FNIND IRINN : PNNVXAN TIVND 277720 7Y 50 PN (2007) >IN 5

17,0AN N7 NON : DAN-DN .(46-60 DY) TIVNTPWS D0 D7) 29T -DDIOT )TV TN NPT 1aWH
.NTON NN IRV . 9TI00DI0 7PUIZINTI TI0N : 7102 DIV .(1999)
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Fading Voices and Linguistic Rights
Hadas Marcus - Tel Aviv University

h_marcus@netvision.net.il

In 2004, Jonathan Eric Lewis wrote “Freedom of Speech — In Any Language,” an article in which
he claimed, “There is nothing wrong with a state imposing a certain degree of linguistic
uniformity...such as the case in Israel where modern Hebrew acted as a means of fostering a
new, unifying national identity.” Lewis continued that “the absence of linguistic legislation
allows for a great deal of creativity and flexibility. This laissez-faire attitude has served the state
well.” Unfortunately, however, fifteen years later, this is no longer the case due to the recent
Nation State Law, which has made Arabic-speaking communities in Israel feel discriminated
against, by being socially, politically and linguistically marginalized. Despite these rather
disconcerting developments, however, Israel is still far more linguistically diverse and tolerant
of multilingualism compared to many other countries. To a significant degree, globalization and
the takeover of dominant languages, mainly English, has caused the diminishing of unique
sociolinguistic identities. The practice of linguicide, or the forced eradication of a language
without killing its speakers (mostly indigenous peoples), is a rampant phenomenon worldwide.
Tireless researchers, such as Ghil’ad Zuckermann, David Crystal, and Bob Holman, have made
it their mission to revitalize endangered languages that have become dormant and may vanish
forever. Sadly, those geographic regions with the highest rate of biodiversity loss and species
extinction are also undergoing rapid language death as a parallel process. The preservation of
linguistic and cultural diversity must go hand in hand with conservation of biodiversity, before
it is too late.

References

Lewis, J. E. (2004). Freedom of speech - in any language. Middle East Quarterly, 11 (3),  37-
46.

Loh, J. and Harmon, D.(2014). Biocultural diversity: Threatened species, endangered
languages. Zeist: WWF Netherlands.
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MOYN ,PIDNTN MIMIRNI TPHNNN NINNHD MPOPOSDITA PYY IPNND DOPNN DNINND D NWYI
P25 DOWITPIN D237 OMIPNN .TPITHINN YNNI YPI DY JNDY MNSYNT MINN DIV HY DINNNM
191 (storytelling) TN M2 MOND DN DNXPN DNITPN DMITHN DION> DN DNINND
NN NDINDY DYDY DMPNY OINDA NMID POND THNND YT DIV MYHNWN 1N NPNYHN NPIVIVONA
NN NON OMPN ODIYN NN GPYN 79 N YDVNN NXTN XD DIMNY DMIPIN DIWNTH DaPNa 9P
Johnstone, ) NN MYNIAN MNOIN NINNDY OPDONPOIT NINTIY DAY YDVPN) YNPYY FWNNN D)
72>7) (constructed dialogue) D211 DINYNITL WIIWN NN TID MPNINN MNDINTN NNN (1987
=17 OY0P2) MNINN NYYID NNITL .32 MNMWYNRN N NPINT NNDIN NITONN IMYSNNI (PY?
P2 DY) NIGDNN NNMYNNND TPNPY ADIVE I NXIN 1IN NONT WIDOIWN ,MNDY N9 NV
DNy )9Y (Peled, 2018) 1175211 DY MDD PNILVNON PYNY 1PNIN NN NN MNY NMIMPN MMNT
VIVINY NN ,NYVN NIN N WP (reported speech) "OVINP/NNTH NP IMNVN IWVINN DY DY
12 5, TINNN TONNA NINNN TINHORIVOPLIP-NT ,TPNNIDITV TIYY NDT YYD NIN NNTHIN
DOV MUY vidwa Tpnn 1 Xy (Tannen, 1989) ymMnma »dOPS NN MIMN NONTH
NYMOND NMNT DY MPIZNN NNOND D210 DMDNITI DIRXINI DIYPI PNHNNHD MM NPORIY
INNHD MNNIND NPT 1AW Y1270 2IP-1T PYN INNND SMINIYN NDRITH VY D1NN I NSO
MYNNYN NMNGDNN T DT .INY NPTIND IXIN M) DY DNYTI ININND NDMNIN NN TN M Jd»1
DYMON DYDY DY MDXANY GPIN NNY MY YTHYN NN JMNT NN NNAND 7T DT NDN DINONITI

(2018 ,19925°3%) Y9 NN PTRNN

MNP’
W 2N5 : 0221V AN MDY INNT MTAIY Y IPYNN MHINODNA TONSPN MDY .(2018) 1 197250
.144-113 30 5N 92N5 '0INN-37
Johnstone, B. (1987). ‘He says... so I said’: Verb tense alternation and narrative depictions of
authority in American English. Linguistics, 251), 33-52.
Peled, K. (2018). The theater of memory: Direct speech in Palestinian oral history. Memory
Studies, 1-16.
Tannen, D. (1989). Talking voices: Repetition, dialogue, and imagery in conversational
discourse (Vol. 26). Cambridge: Cambridge University Press.
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DOW) (72X ,NYIN) 97NN 12D (N2 ,797) MNDPAN PHRN P2 NDON-IN ANNNN NN NI NPITINOI0
NN VNN NPITINDINVN OWIN JD PON .DOWID MNTINI 2193 N2 ITONY 0w 10 MTF nyamyionv
TN NPRNN PYN .(Hains, Ajayi & Boyd 2014) nnavwn nnpn 9NKD 1TH0N NORNNN TOIN
DV NTNRNN 1320 12 NYNIND DXNYD TUN 25710 YNNI SYINX TONN 17N NPITII0INIV MNN DX
NXMN NN NOND) NXTHMI-27 NN TN TINT .DITHIND MM DY) PNNN MM DY 1Py, I
NPIOAN .DINNN PPN NXY NNNN NN OXTION N DX L(NIN ,NAN) NIND DD DY OHVINN
Petit,) 7Nt 5Y DPNNYRN DMIND DY MYNRYN 1T TPTIN THPNNAYN PYOVDNPI MININ NPNNIN
WNRYNY YN ,ONIY NPDITV HY MNN NPNN Y 1207 9pNn1 (Julien & Chamberland 2017
TONN2 OXTOON OY NIRRT I PIND NNYNN NNNN N12IINN NN ,NDNR MNN DY OITINMN NP NN
NN IMIVIDT TITID MINT INIINT,NITHIND NOY NDIAYN NP TIND G0N 1IN NNPNNIN
SV MW INWTNN ATHINN DY NDAP NLIND MW IN NPI) 179 NYH VIDIYN NDY PDONPDITH
NN MY NPITHIN NMIVIVON 19D VYN MINNYNN .72 — ANRPD OTIPN MITHIND Y NNN PAND
M2>20M NNOYNN NN INYNI NYITTI TN ,IVN INRD 90T )NYH 1IN NNAY 1 TDYD 9 NNnoon
77997 YO NXT NN NYI — MIRNNM 129 NYIA JION NNAY 1NN AITHIIN NN TAID NPNIAND
TNDOYY ITHIN MNADT NNNON DWD DY DY NNV NYA DIV NYSL MyN ,0>T2N MNONI
NMINANT INIPY TP NINYIND .IDT WO 1IN DINON DYT90 DY NNYY NYA IINN MINY! NYIND
,D710) DMV DXININL NPTV MNN DY MMM NDTN PYO DY NPNNN NIDNN NPNL DY

MNP NDXR DY A5NNN TONNN I POND (D»NIIN) O1PNNIVNA

MIPN
INYPD DM TIIDVITON M 9NN NI1O1 N>IAYN PPN Sy TN W Do L(2012) LN IMOVLYAHA
.156-135 (1) T, IONRIW

Haines, B. A., Ajayi, A. A., & Boyd, H. (2014). Making trans parents visible: Intersectionality
of trans and parenting identities. Feminism & Psychology, 24(2), 238-247.

Petit, M. P., Julien, D., & Chamberland, L. (2017). Negotiating parental designations among trans
parents’ families: An ecological model of parental identity. Psychology of Sexual
Orientation and Gender Diversity, 4(3), 282.
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NIPN N NTIAY IOV LNVPYITN NTIAY TINN ITHIN NOY DOYINT DIRNNNA GNYO NN IT NINN NIVH
DN NN PN DI DINN T NNMH IPNND NONY  IN0NINP XD 170 Y2 DWYIN HY DYV
DN MINN MAXYN )1 TN IONX NPNND DIPIYN ONY NMIVHOWNN N ,NITIND MINIVIDTY 12YN
NYN IPNN VYN OPP PHNINP INRY ITHIN MY DIWIN DY NYVIAN YNDIN NMINYOWN NMIND .OMINN
.MIN2Y XD VYN T NPDIVIIND TWPNA NOYA DO TINMT DXVDNN NINA TD TIND .1VI9 ¥IND) DYIYA
TNNONN DT APHNND DDA NTIVN NPVININNND NNONT NN NN NPVLNIRN MDVPIDI SNV
.(Social Constructionism Theory) ny»»nn Hw ndPNaNN 720N NN (Queer theory) N PNPN
20992 9TINI NP HY TWPNI K52 MININ NN SYNNIND NOYA ANT) IDINI MPOIY NPININNN DY
YONY NVDANNYN 18 NDYD APNNN NMDIVIIN .TDDVN NYNN 29 DY TIVN NMIN IPNNN
¥ ,N0W APNND ORNNDNND .ADNPA SMIANYD MDY NTI” NMXNT ,OIVINI DI NMYNNNI
927N . IYIN/ID TOITID MINVPO MIAPNNNN OX NN YIANT NN DY NOW YW MY NIMINIIND
NPWY THINNYN NITIND NPPHNY APITIN MINT NPINLP NI VI T DY DN NV YTY NI
2290 729 NYHA JPON NIV MYPINI MIATH MIONRIIND JI PN 12 199 393 THIND YN NPINVP
D) 12D MY NN 7NN NOYY PYNI WIDY DY, NYNPN NN .NAPI 193 VO PTNd NAYWNN
N2°NPN NN DX 19D VIO NN OPVPONIT NNV OMP . TPVTPRN I NIMPON MIAINN NIV DN
210 YN ,TNN NPT NIV PO NPT NPINVLPY MAPNND PN YIAND NIN DY NIV Y vl
N9NPN SY NIINM TNSN TINN TNPHNI MDD ANT NNYPN TN IWPND 1N YY MITHINI TNSN

ONN2N NPY NP

References

Foucalt, M. (1978). The history of sexuality: An introduction. London: Penguin
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Moya, P.M.L.(2000). Introduction. In P.M.L. Moya & M.R. Hames-Garcia (Eds.),
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NYAY DIYWI DY NIPNN 1NPIVININA DY 3973 NHYUNIN-INDIY YN NNVYPN DI NY
YNV NIMIPNRN NPIVINNA
71920 IVIDIIIINY INVID? [29Y TPV TN 1999077 ,2N-911 TP TN 71299077 = 17T NI
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NPYVING ONIYI NPMIPHR NIV MIAN NPIIY DI DY NNVPNN DI MY 11N OOV NINSINN
NPNMIND MY NNNNY,NDON NPI) NINDN T DY VIWI 1R XIN,>12)0 NHINN NIANNY DINN NN
14% ,10mIPNn NPAPVIDINT DIWIN DY TN LYIND 1IODN NIND NI NPONITN PN NPONIAN
DN 11792 YTHYY DX NNNRN (2018 ,NDIDN DY IPNNN 1970) IRV NPMIPHRN NMWIN 12N HOON
NYRPOVINDD AVNIY YT 792X 19D 27D ININ NPIINY 2NN DIYIY JINY NN INND DOV .DXOVIN
.(Blankenship and Robson, 1995) 22901 TN XV W) 9N NXT )MDY THNNY IN NPDVPIN
YNDAM MIONIINND NNMNNN DY NHY YT Y9N NX MDY GNIY NDDIN IRNIND PIYY 1NN
MNODNN MINTA 97T NN OYAY »TD NYNRN DI MUNNWYN N TR 21T 100N DOWIN DY MONIM
SV NOYWN NN )N IPNNT MORYYI PDOPIN 19INI DNMTI GNNYNDY 012 > DY DINNN 1OV
YNDAM TONIIMNN OITHNN NNYPNN OYDIDT ON NN INPMPNRT NPRPIVINON NPIIYN DOWVIN
ANNONND DNNN NORN DXDINTN PRI INPMPHRN NMIYIT MIIND NP2V DN DY MONIM
YT DY YNIAND OINMN NOIN .TPIMIIN NN IPNNT DY MHNITINNDD INPNNVPNN 1PTIVN MHVNI
MINYA PY NXYIN NN NP .NPIXNN MINKR NNIVPNRNJNIOY MSNNT NINODN DY NN NN
OITIND NNYPNN YDIAT NITIN .IPNNN NLY NRIPY ,NINIIND NN TONN NN MDY HPn 9aya
D217 DMINRNN NNDONXIY DN NI D112 DMV DY TPVIVINY VNN NNDN DY NODIN
ND) OPMN-DMITHN OXOIIT KW AN PN NN 11 NN .(Grebelsky-Lichtman, 2017) onna
IPNNN NNPONI ININNIY NN NN .ADIVN 1T -SNNYPN HTIN NN VI IN 1PI2)D DN
NIND NN N, OPDVPINRT NPVINAN NNYPNM NVYN NITHN DY MOV P (D»NDN DIVY)
THIMVIDTN NPIZNN YNNI TN NPYYY,NPIVINA NPITY DOWI DY NPNIAN-NNIYON MINONNID TN
2VWNY 59531 NN ,TNPNL DOV TTIYD NNRY 12T POUINON IWPNA NPYI-NPIA DY NPORIPN
DIRD NITHNN DY WD
References
Blankenship, J.; Robson, D.C. (1995). A 7feminine style” in women’s political discourse: An
exploratory essay, Communication Quarterly, Volume 43, Issue 3
Grebelsky-Lichtman, T. (2017). Female politicians: a mixed political communication
model, 7he Journal of International Communication, 23:2, 272-297
The Knesset Research and Information Center (2018). Equal representation for women in local

government-The situation in Israel and in a comparative perspective.
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NPTHN NYOND NONN TINRNNY TPV TPNOPIA-THPYIV NYN TD YWY YHDIMNIN 1INV NN NO)
ANYDN I DYIN NOON MDD OIN,NTIN OPINA MINTH DD YN NPDY NPNOONN NI9DN .NITHM
NVN GPYNN WTN 2207 INT VI NMIAYN MDY D532 NN NIODA NNNN DY NIIN NINID )
125 3291 1797 NXNI DTNN INIXIVID P2 7MMIVIDT NIY NNONT .NPNYIN NPMAIN NNIDIMN HY
AV YNNI HN NNRNIN NHNN NHOYN NN NIVIN NIINN NYAIN .INNVI NMINI NYIIND NOY NDAN
NN NYDINT NN TPYRID 1902 .NPVDINAY DI 1N /NI PARNKDY DIIMNIN .DOWTN ST
NN OTN N ON DNONN XIPN 190 .Y IMNN 28N DY DITYNN DNV ,/D0W) TITN /D)
-NINKY DIVIAN IDDN TTITIND NIV /DT MVYN NN DIYN TONNI TN NYANN YPIN
NOND STINM NV YW TPYIND .7IPAY NNAY DT POYIN D)7 ,7NI27NK0Y : NO0) OUTIN
D) N9 NPNX NN .NNYTM DNYN DY YN MDD 7NDY NDMIA YIDY PR NIV, INYRIN
100 TV TINNN NAYN NNNWN DX NPON NRNIND .NYNT MIMNON NINYHN XX NNATH NOVA
NNN NN DMWY NNND THPYNRID NN ININL NNNN IR NOYIND NNNINY MDA NI HYN
NN DY DOYYNN NI .INPNY NI0N IN DT NYINR IDYN MTTA NIPY . PHOPYY 1992 WD
N MNINKRN ONY .DOY S0IND DY NP NAVNI NPVIPNP NIV WM NNNN PYIN 129NN D IUYN
NINN 2220 NPVIPOITN DY NNXIO NI TR OIND PITY RYNN ARV 2NN DN DY OOOIN YN
IUPN GPYNN DVN-RLN DXIVIN OMNIIVD NDI YN INIYI NIISN MY NN NOVYN TIN
MNIN GPYN NONN 2990 ONdN (2010 ,0937; 2001 ,0N99T XYY ; 1991 ,597D)) YOOI XNIAN PMIAIN

DNNYN PONNA NHAN DY MTYNN NPNIAN

MNPN
APHDI :IAN-ON (YOO M :N) 1INV DINPT ONVIND DY NN : MDD 1MLV ([1966] 2010) /D , 00T
VAOTIN-INIW NIND : 1IIY ORIV MNAWN NI INWND MNT DNDD NN ,(1991) DN ,0970)
.239-256 ,71>72¥N NVXOIDVNN INTPN : DDV DY 72 NPIAN
DOV DY DM PP YHYNN ,7OOPVI NYRN 9N : NPNINDY 1T (2001) 391 ,071997) NN IR
.213-224 19 1 190, TMINGN 1PN - AN DN, NAKY DY - NDMY ,PONRIVN MIAIN2
SPAD TPNTPRN NODINN ONIYA NONN NPYWA DNIVY ,MNINN NINNN .(2017) XY ,5ONPPO
APHD L DIAN-DN MIAN DY NON NPIRD MND .(2005) 3 ,N20DMP
TNINGD 2PN : IANR-IN .DMNN TPWNRT .(1995) 13,12
Laws, S. (1990). Issues of Blood: The Politics of Menstruation. London: Macmillan.
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Language, Empathy, and (Inter)Subjectivity
Samir Khalaily - Al-Qasemi College & Zefat Academic College

samirkhsamir@gmail.com

This talk aims to present an argument for the hypothesis that that different uses of proper names
or pronouns encode different emotive and cognitive attitudes toward the Other and the Ego/Self.
The lexicalization of the concept of MOTHER in vocative sentences and use of the diminutive
form of proper names, especially in motherese, for example, constitutes a fundamental
component in the human conceptualization of love, empathy, and positive affective attitudes.

Vocatives featuring the Palestinian Arabic (PA) noun maama/yamma and the Hebrew noun
maame exhibit the expressive power of positive emotions such as empathy in natural language
via proper name-shift strategy in which you address the other by “your” name to express a
positive attitude and intimate relation. The lexicalization of the interdependence of the Self-
Other relation is further manifested by the grammaticalized use of the PA nominal mahsuubak

‘your considered’ instead of the unmarked form ?ana 'I’ in self-reference expression. The
semantic import in using mahsuubak is the extension of speaker’s ego and since the felicity
condition of its use necessitates the equal/ranking-status between the speaker and the addressee,
the ego of the other (addressee) is also reinforced by implication. The use of the honorific
hadirtak (‘you’), however, implies distancing the addressee from the speaker, and hence turns
its use to be a formaladdress. The linguistic landscape of first and second/third perspective will
be further elaborated. The talk concludes by drawing some theoretical implications related to
the proper treatment of proper names, the first-person perspective, and Buber’s ethical
philosophy and its relevance to education.

References

Buber, Martin. (1970). / and Thou. A translation with a prologue 'I and yow’ and notes by Walter
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Native versus Second Language: A Bilingual’s Emotional Experience in Conflict Areas
Nur Kassem - Hebrew University

nur.kassem@mail.huji.ac.il

Research conducted on emotional expression in bilinguals suggests that language use modulates
emotional expression: A native language is more emotionally laden, and people tend to use and
memorize more emotional words in their first language in comparison to their second. Also,
bilinguals perceive communicating in their first language as more emotionally accurate.
Physiological measure have corroborated these findings — emotional expressions presented in
the first language elicited larger skin conductance responses than equivalent expressions in the
second language. The proposed research will examine the relationship between language,
emotional experience and presentation, in a conflict area where the second language is
emotionally loaded.

Methods: 20 Arab Israeli participants were videotaped telling autobiographical emotional
stories in both Arabic, their first language, and Hebrew, their second language. They later
watched their recordings and were asked to continuously rate how positive or negative they felt
while telling the story. Skin conductance and heart rate measures were collected in both phases.
Out of the 160 stories recorded, 40 stories were chosen (20 narratives, each told in both
languages). Each story was edited in two formats: a video-only format and a full audio-and-
video format. In the second stage of the experiment, four analytical processes will be applied. 1)
Four bilingual judges will detect emotional words in both languages. 2) American subjects,
naive to the task, will be asked to rate the valence of each video from the facial expressions in
the video only format 3) Participants’ ratings of their emotional experience and (4) physiological
measures will be compared between the stories in both languages. Preliminary results will be
presented in the conference.
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PNV NIXNN NIV . DXTIY0 NNYPN NPNRIOP P2 DOWINAL POIVY YTOI NP MINM PN N3 IPNN
SV NXIN DIVNPN .DINNPA INMA NN ,N.N.7 IYI9 TIN»2) ,DMONTIN DYV VIDIWN NN 1IN NN
MONON,NOYN PN SY NMY MY MIYNNNI INNIN WININY  NPRPOP DY 0XT9 8 HYW INTI MOIPN
YMIVNVN PON YD ,NDIY NYPRIDPN DY 199YIY MIPNXI TIND INONRT PYTRTY NP 00NXI9 ,NNPwn 9PN
DXYTN NN .ONPNMINT X DOYIN ONY TIN NMY DIND DXTIN DY DTITY XIN 21901 NMIVHN
NN TTIVO NINDD YT 7 X MWYD NN NNRZ NNNT DXANI MYNNYNI NPRIDPN YD ,NININD MOLOPIN
GMYN NI NNANY YT 1IN TYN DT YN WIVN ,DONYOY T DY YN MOYN MM TN NI
NN NMNIYN NN YA NN, TOON DY NN NHNIWY NYIVNN TYNRD ,MINNK DY T2 INIYPY
TOIROYP ,DNN NHNTA T ODD0N VIONT NN MNTPHNY NPTOM MMM YY 001NN ,TIRIOPN DY
IO TORIYPN ,NNNTN NN N2V NIMNYNN T XN TYNRI DY NN TNIND TN NI NONW
,DYNAY DXANRWND MYNNNI D NINY 1237 )N IR NOAPN TORIIPNIVI ,INYN PRYD WInD 03ndHsNn
NPRIYPN DY NYINWI TINM2, MINK DXIY (27901 DY IR T2O7) NN DY INNDY MNI NN PIA0NY
P2 DXWINNA N.8.7 DYI9 YIOWN DV NT MIND .TH0 DY NN NN MDY MINDY )1 ,N2¥TD DN NIN
DAY YIDIUN NN 19V YTYN 1N : NONR NPEPRIVIN DY INPTIND NN TTNN DT NNYPN NPRIOP
P2 NPNPRIVIN MY NPTOM NPIPRIVIN NHAND DNN O) NINNIN .NNNY DOV VYN T1T
NN NI DY IPNNA I2Y2 IPNI KDY LYNIY DINN NPIIPV NPEPRIVIN TINMAY ,D>TIH OMININ

DTN 12D 112 DIVINNA NPNRIYPN NN NVHWNIN NOWN MWN
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,NAVPINN N2>202 NIV NOYI NXI2YN NNNN DINNA TNV NTNRY DY DXT NYNN TRNNN NINIINN
2V >MIIN-291 LNY DNONM (2018 ,199P->PIa ; Vygotsky, 1978) 11 11105 DY dMNIM1A NN
DNPA LYNN PNV NTNYN 0XT (Gay, 2010) MAIN-NHN RN DDA NTNIVN NOANN POND
MNNNNA "NAYPIND N0 NMIY NAYI MIAYN NIRNN — DXTIDNY DTN WINN INIVDNDN
NYYIN INITAN ITHI NNIY NAYI MIAYN PNYOI MNNNND) YT TN OX NIAWI NMMIAYN Y2
INNONIAY TI2 7PN ONPN DY ITIND . TPMYNYN NN DMPO NIVNI V’YYN DIXTINODN MV »P
NOY MIVPINND 122202 NIV NOYI NMIIY DMNXITIAN DXVITIVDN NX NPTINPN NPVITIVON YT
21-Y NP 12 : DXOITIVD 33 1IDNNYN ONPA .NNINN DY NTINS IINPN 1PNINT D1HVNID DIVIN
DNPN MIVNY TANROINRITI NN HY INNNND ININN 7PN ITIN INY DI : DONNXD NPOIN NNYON .OINIT
TN NAYPIND N0 NIV NAYWD NMIAYN NIRNND 0D YTINN INDNNN NPVITIVOD NIPNY PN
12°202 NXITIN INDNNN DOVLITIVDN YWY MY ONDND NN PYYNY ;aNd1 Nyana MTpHnn
JVDNON THIXD TV DTN NV P2 XMIAIN-2T NOWI NI NIOY [ 7PIPRIVIN TTIVD ; NIVPINND
DRNNM NTNRYN TONN .0DY MTID NNNAVYY MPNVY ,5TINT ONPN INND NIAP VINOY NYY)
; TPMIY NOYD NIV NINNN DINNT DYNTPR DINND DY MNP NP DXVITIVDN YTPNRNN
SIMINAIPTA,DONITID MOVN NI NPHIND LTIV DI DNIPTN DINNA ; NIXNON NPWHPN NINHI
DNYIND NN NN ,NDY NIRNND) DNPA TNHNOWN NTNON ,01DP0Y /T NN Oy NN
;)0 105 .DXVITIVDN 17P2 NAVPIND N2V NIV NOYD NNTNTY MY NXIN DINNL DOPMYHYN
VAT .D0M72°2 NN dXMIAIN-2T MY DWW NNOYD NXOANY D3NN MY P2 PIYN WHIAN 1NN DNPA

1201 5Y) POIN HY WaWN DN, 0P DMIPIYN DXAMYN PN DXVITIVDN D

MNIPN

NN ONITAN NN NV NOYD NI NIXNNA TPV NTNY .(2018) /N L, POIP-Opa
.106-99 ,Hebrew Higher Education, 20 »p
https: /www.dropbox.comvs/jsgdydéby4yfupm/HHE%2020%20Blanky-Karlin.pdfrdl=0
Gay, G. (2010). Culturally Responsive Teaching: Theory, Research and Practice (2nd ed.). New
York, NY: Teachers College Press.
Vygotsky, L. (1978). Mind in society: The development of higher psychological
processes. Cambridge: Harvard University Press.
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DMTNYN DY DNTIAYI NNNN Y DNNN MM DY NPINN JPNIDANT JNINTA PIDYN NINRYINN
1TV TN MNT DY NIYOINN DN IPNNN DDIAND PYY PVNININN MM .90 122 DNNN
NPT INN LGONI . TIONN NIIYNI DNYIVN DY NPM2AIN-2T MPXHOID)  NPNIND DRIV HY
NYIN DTN NPITN DY NITYN 2D NIY NNADN TINN .DNNN DX TNION 295 DRIV TN NN
Sy DYDY NV VYYD NHIN NYAPI NPTRN N2 MNOND NI NVYL MDMINNN DY NYIUN
DYDINTN DN — MINRYN NN NIV PIXYD MNNN JOIY DMNNN NN TPNRNN IPNNND .0 NN >
TIND DX NNN BY NTIAYA TPIPNN JNDAN NYANND T MNNN JOIY OXNNN MM DNIMINNN
5y IPNNN DOIANN NNINDNAY,IMIIND IPNNRNN NINRY VIDOYW NYYI N2 TINDITINNDD PYINRD PP
SV MM 5915w (2011) 53¥91D-1VPAD NNNPAY 7NN NDNNNY NV DY TIN ,NPDVIN NVIWYN
NN MYNYN DINM DNVLYN YN, NPV NVNPYN,NYHON : ©X2791D 990N X9 DY MNNN M NPD
MTNROM 90-N NMIVA INIWIY DY, MIPXN MNNN 1Y N1 DY NNPRI 15 NDDD 9PNNHN NYDIYOIN
MTNONY NN 27 PO MYYL , 0PN’ DY 990 N2 IVIYWA MITION MNNN .(2017) DY DY
TPNNOIN DY DIDT P2 RXNIN G¥I2 NNIIAIND MNNIN MDYAN 25 ININ IPNNT ININN DMWY NIWINPN
STININ D NDON AN NMNNIND MNTA (NPTIN I0IN) DINS DY DT, NINTN NN (NPTIDN)
NNV N IPNNI NNPON .OOTRONN DY 11PN NN JNYINIA NV YT MINXI VO MOANND
790 N2 DXNNN NVIOP 2IPDNNA YD NDIY NITIN DN NMDIDIIN DN DXNNN ONY DX NN
YNIINY YNAY I MIAINN YN SARYNI DIV I VY NPPTHN SYIP) TINN NN D 7PN NI
17,792 RNMONYN MMM DTN ION NINND TPHNIPDANIN NIWIN NN TN MNND 1Y NINIANY
D2 MNND ITIND PPN NNPY MND
References
Berry, J. W. 1992. “Acculturation and Adaptation in a New Society.” Infernational Migration
Review 30(1): 69-85
Levitt, P. and Jaworsky, B.N (2007) #Transnational Migration Studies: Past Developments and
Future Trends”, Annual Review of Sociology, 33, pp: 129-156
Spector-Mersel, G. (2011) "Mechanisms of Selection in Claiming Narrative Identities: A Model
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Evaluation of the book Terra Brasil — Course of language and Culture — Teaching of
Portuguese as a foreign language

Irith Freudenheim - Tel Aviv University

irith@mail.com, levy4@mail.tau.ac.il

With increasing interest in Portuguese language acquisition worldwide, this study focuses on
the evaluation the textbook 7erra Brasil (TB) used for teaching Portuguese (Brazilian variant)
and “Brazilian Culture” in the course offered by the Brazilian Cultural Centre (BCC) in Tel
Aviv. It briefly highlights linguistic policy of the Brazilian Ministry of Foreign Affairs
worldwide, yet centers its discussion on the cultural/linguistic policies of the BCC in Tel Aviv
(with its particularly heterogeneous sociolinguistic context). In an effort to expand the
discussion about the rationale “behind the scenes” vis-a-vis the selection of this specific course
book, this paper theorizes it attests to providing learners a linguistic thread for reflection about
equality, identity issues, linguistic belonging and imaginary boundaries between cultures.
Aiming at exposing learners to diverse sociolinguistic contexts, as they coexist in Brazil, TB
serves as a tool to actively engage in target language & culture learning, rather than promote
passive absorption. TB addresses Brazilian humor, polemic and contemporary social issues,
thus shedding light onto the role of analytical thinking skills versus rote memorization in
language acquisition. Despite failing to bring up Brazilian ethnic minorities’ linguistic rights,
the course book serves as a tool to facilitate the creation of a collective imagery of Brazil - a
cultural bridge - with all what such an exercise may possibly encompass. Linguistic policy of
the BCC and TB reach beyond fine lines of academic L2/3/4 teaching, it challenges learners to
embark on a sociolinguistic discussion of Brazilian contemporary social/political issues, while
learning Portuguese.

Keywords: Terra Brasil; Cultural Centre; linguistic policy; sociolinguistic diversity; humor;
Israel-Brasil
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oapnwn oM (Rahat & Itzkovitch-Malka, 2012) »v991917 ©INN2 2VXN DIV NIINA ITHN Y TN
TR0 DRNNA NNIYHNA NIMDN MIaYN NOVnY NYO1 (Formato, 2014) »112>80 NdYway )WH2 vIimdva
°712Y2122PNN OXTAN ITHN MPY . MINN MAY TYNI TN N2 VYD N3 NDN DDTINY NNINY TWIN
DOVIN NX SVINAN NYWN DY WY DNY MAXY NII1DW RO (Muchnik, 2015) mnINxN 01Nl
7292 26.6%-2 7YY GN),32-D 1YY 11901 2015 MPN22 ODIX .DTOINN INND TIND DNNIND NDID
DYND TIYY INMN T NPON DNOST MNP DIYD INNYNA XNMYHIVNI NV INT AN 120 Tinn
NPV TIOY 19IND PITINN NOYWA NNV NN NIV XD ,ITN NN .0OWIN DY INY NI MINDD
,INTIAYY DXNYNIN OMYTIN 20-N NDIDN NN IDNINNY MINPWN DI 1PT2) SNONN IPNN1A .INY
DRV NROYN MY NN, 00T ONY) NN IRYN P2 NHDD NP> Tan 2015 MP-IRND DOWTIN I91DD
DYDITPPIN 0PI DNITHN DIDVINIVD ,NDIDN MIINT MONMNM 717 97T ) PTY DM TN
DV 099N DY MYSNNI MVYY) DIWIDY DM2X0 NN ONN : PN IPNHRN MIRY .OMDOVPOPNI
1N DRN INDIIN 1IN IRY YT DY DY) DN T D TN IRV NHYN D 1ININN N INIWNN
T9NNN 12T TN DID) M3 INPWA AN PINND M) 10MND IN DY) DMITHN DIDOVINMIVD NPV MDD
ORIV NDIDA DNINNN MY OIITIN 1PNV DY 127D 1N ONXN — NDAD DN P3N N
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ISIN DY NYASNN D ,9202102 V7ON POV DNN DIPNY N1TNRD P2¥NY WY DWN DY YNNI
LTI DD, TITAV NOTND M MYSN DY .ATHN HY NYIONN 0 ,1948 YNNI 14 Ty TVNIN , NN
NN IPY DN IOTIN [ NIORIY [ AMORIY DTN Y DY ORIV-NIN ,NMIY 0N
,MNOVIN [, NNVUN 1D DIWIN : D27 19NNYN N1THRN DY DY DINID .0M)2YN NPTN DN NPT
NN INDYY WO, DINMY MDD MIYINN DX INDVYY ¥ .MINIONI DITIN DINNINI NN MWON D1
12-2 .0)T0N DY PIYA NYT MINRND NDIAY G PN 21N DY MIMNN MTOMD PIYINI MIYSIN
WINY MNYNY PAD PN .NPTHY DY NYIPA NPOYY N2 DYN NOMINKD DYI1IN NIYY IDNNWN YNNI
WNIY NYRIN 7PN PN TIT .ORIY OWN DN ,NYNND YTHY NPIIYNN N7ON D109 INND NNPNI
,OVNN MIANYNN IWYIIN XD DI NI NP2 NYAPNN NYINM ,INN YHWI OUN NYNNNL IRIY DUN NN
DAY NTNWIN DYN NN .PIAN DY INY DINNT DT P ,NTIONN TY MYV 48 Ty P71 1IN JIN
DYN NN NN DNNYY IPTY D7 1PN INRIW DVUN TYI IWIANN DONNYNN NIVY TINND NYIY .NYINND
ONIY DY NN WINNY DIWOIND NN TITIY NIPTND WSHINY MNYN NN PN 1T INYIND) OXIY
NIPNN IPIN,2PD-7I10 DN 91797 ,728-12 PNYY DY PN ITINT YINN INDN NI ,NNP PIY N THY
NYAP NPNIYNXI 2220 DINDINN NX PN 19 1D .NYN NMIND PYON TY WURID THYYY ,NPHYN MNYOM

IR OVUN

MNPN

NIPUN DYV ,NPTHN DY SY 5NN MW : 7ONIW NPT X7 NPT 0193
129-127 1y (N7WN) 1 ,093INND 7110V NN ,NPTRN X : JATT YN JINR PIIND
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DYIPN2 VNI, DYDY DY NNY DN, NY 72> 990N D1ITHN DIDTIN NIINA ND¥IN NMIAYN NOVN
NP ANV NMYNRYI PNINKRD NYYA .PHNDN NN NY 7S THNN NI’ NWNRYN 9930 NN D)
P2 JPNYM PLDIPNAN TINIINITRD DY ,MI2YN DV ONNDNND PITPTN NN NN NNYD MNP
DOV HY NNNMINND MNP 2792 122 YY) N )1MIAPYI UMY DT ,NOR MNP .DM0N
MY PY TN T8I .0NWHA) NNYPN OVIN ,D70NY 1D NV PRY DY) DIXRPIVIDD ,0YNIaN
PYTPTN Y990 NN NNYN ,AN52) NDT LU0 GURN ,NINXN VDN DTN YV (DD¥9 LYN))
LN MDY .90% NWH2 wHNnwnd v DDPNN DDYON DY 1950 ,NaP) YOI MVNNYN) ,Nova
PIN IMOYYL YIDUN DX NITA0N PN N THIRNTPYN ORI 29D 57N 1PN N2 MOLNMIANY
DN TANNN .N9YA 7ONIDINTI MINXIT IV NN JPND TNX NN 2NN DIWIN NNDIN PNVDN
DN ,0%9NVY (D12) DY) ONWH DYDY HYW DNPIN NIN,NYUNKIN .DINMI MNIWN WHIN NON NNPD)
05N NN, NYNINT NN OXNYT NN NP DIYYIAN IDI99N YayN JWI2M 1NP NINT MHDN Ipan
VYN NN DXXY DNV 29D ,11I12Y1 NAYN DY MIOIA-KI7N AN TIND TV IININTN MDA
M IND NNOPNNVY 29D , 1IN NOYN DY ,DNDMOND 119290 NPYONDN NYNN ,7NOVA DINID
MNIHI DY NPNDA 2NV IPA 21D NINMAN,)NIYOD TIRTPRD DY NNPIND YN NADN NANN . TINN
M 1N, 021210 OPYN NP2 DY 190N YY) NINKD YYD ,NNT OY .1IAYN NOYI NPITIN
MNNAND NN JNAX NN INRYIN .NAYN 12ID NPVIPNP MLINNA GX OPON ,NNYPND MYTIN 1Y
DAY MNN MIOYINY DMNWYHN DIVITNN IR MNXIND NOIN ,7PNNNRD TININITIND NN ,NIYIND

.MYIPN Y MNYN MIANNN NN JNIANY MI2YN

MNpN
;MY 779 ,2002 ,09WN MIPNN ,7VAYNT TN ,TPIY Y MMNTY DT MNYN MR .TPRNY NN
A)PPR-72 NVYOIIIN L 373-398 'y
NITM NYDIN DY ,NNNNN DY NIYN 12V 1D OINNIN : TNNIAD KDY - 7025 DNIOWY . PITR-PION
A9IN-92 NVIDIDNIN,373-398 Y N 712 ,2002 ,09WN MIPNN 719NN NOVA DIV HY
Ehrlich, Susan, and Ruth King. "Gender-based language reform and the social construction of
meaning.” Discourse & Society, 1992, page 151-166, SAGE Publications.
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Y 5-10 NOHYNY DTN 2 PYM 59.3 -5 DXVIDID DD DTN ,2014 MHWN NIHNN TaWHN MaAPYa
D19 DIP¥NNI .2011 INHD NOVNIN DTN NAPYN DINIIND NHDNYN NMNANP , DN DXVIYI DN BINN
NNPNA , 00N TIT2 DXVIVAN DOWIN PIRY 21D INNY TN 112 DIADY XN .18 HMNO NNNNI YN M)
2y .01 MYN YO DNA PRI ,NRYN DOWP DININD DNV ,NNNND IV ONI .NNTPNRD DUN PYNIND
,DYTINM DY DN DNIPN .DIPYY 190N N2 NN DIINIY TN SWIN 2017 MV 1TO» NON DY
MNTPA NDIYI NIV PO DOV, INRYIN IWNN NYNN YN PYSN IMWUN DY DXINAN NYNN 112N
DYN TN ;790N N2 NN OMNYN) DXNNN NN 0¥ TH DN ,DIPNN NN MIPN XINDD DOV .TINdN
TPy — DTN HY DR MY 29-5Y NMIPHNI NINIONY ,DY0I09 1910 DMINN NNY .DNNYI 12 D THYN
D) ,DNOY RSN MOV DY NOY DXTMD DXTIN .(DNRDNNPY IPdY) TOPNINY M TND PINT
922 570 TIN2 MIXND MOV NN D) NI TIY,INRYIND TINYI PIVAN HYY YTIN DITL TVTH .TIIIN
TN IYTY-ID AAN) MY IO YPTIN - DN OMNN L,DITNON — DIMNXIINIY PNNDY NON
19199 - DYYNINID DT MY NN .I9DN N DY NOIWN PN TIYY YPann 11PN 12 NVIDININD
9790 /9199 — NPNID0I YNY ,MVIVA YA¥NI NNNIN INY YN V7T ,NXIAPN YRID NTRIWN ,0IN NION

.1MANIY NIYHIN NN, NIY NIV /91D IWN )2
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17991 ,0"NIND) DPNIATIN DIIY NMIPH TN NIIAYN NIYN NNIN NXIN JODIND DY NN ITPON
YYPIAN NMOIVOIN (2012 ,010v ,2003 YT YIND DOYHNN DMNNND MHAND 2IWN 9NN INNIN NIN
AN THYIN,TIPY XD TN KD NN ,NIDINN NNONY DN INNN JTIO) INIMIND VIPNPN
INPHPI TIPOND OMNYON DIDIY NPPIY NN NXT OV ,(2013 ,09NN)Y 117) TONNN T DY 7INT
NYDIVIIND DN PDIND DY PPIND MYINY NPNIPY MIORY NINYN NORD MDNPY NPI2Y IRNN
NN .O9NIN TODN HINT DOYNVIND DIVNN BY MNTIND MDD PRV, NPIAIWYN XY ,MITIN
12192 1M MNTON 1212 O ,OONIPN 190IND wHn DY NDOITOON NINMN NI NAVNIY NNV
MNIN T HY 2D HYMNY ,TINODN DOPNN NIV NIV MNDNT NN INDND NIV IPNND OVID9N
DONINN ,TOPMIXPN NIWIN YI0N DN MIATINNA DXTH2N DNNN MNND : XNIND 22N DTN NN
Y90 PN OININ DIIGDN .OMINRMN TID »IIIN X¥NIA 1PN KD NNINNRD TV, 03TV NN OPIMND
172N2 OMNX 25V NIVN TINN ,2IYN OMAIN WYOLN DY OIIVN DITNIDD YTYNY D277 195N
TN NNMIA NN, NN MNN 12 DY MIPRI NMYINNA .0MVIMNDT DIIY VD DN WNHLVLND MORIVN
,MPINT NM2INND DXTND NITD P2 ¥WIAN : OO TINOT WINT ININD NIXRNIND NYTN MINNTI NINN
MY ;TN KDY TINT XD DMNDNY NN NYIND IRIYID YVINNIANN DN, NYVIPN NIV Yya
PON5 D) TN NVOYN NIINN DY D)IDDI — D19 TPIN DIRYNY 7PNV YNTNY 11D 10N DN
NN V0N DXNINA T MNID N .1NI2N NNIND NDVITVIN NN DOV DPNNPPA MTONN
DMIMNIN DD PODN DN DNNINI NAYN NMIPN DY THOW NP 2NINID NINN NN TN

VYDA NNXYNDY THPYIT NDIND NP INNNIT,MMDT NNND NPN YT D1DIDI

MPN

DYNNND TNINDN NIV NNNN 7Y DIPI NI ,O0ONNN DIYNIY 10D ,1PYoyy” 2003 .7 ,)TON
.388-411 /1y ;21 ,M712NN Y THA MINN-PA NY AN ,NININ .HNIYWI DION

S AYY NN N NATN NNDN ,0MINTI DOV : MNOND) INIY Y IND NI2Y T 2012 /8 ,DWY
.114-142 my .1°27) D»N W7y DAN-5 NOOOIDNIN NRXIN,(TIY) IRYIVD /W 773y DTN NS

Yaron, H., Hashimshony-Yaffe, N. and Campbell, J. (2013), »Infiltrators” or refugees? An

analysis of Israel’s policy towards African asylum-seekers. Infernational Migration 51:
144-157.
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T°ONN 9N MNANNN D)2 NN MY 9¥TH MNOYW NN NYOPNN TPYDIDNN NYMN 7N NN
PNIAY MYTN NPMIYIN PIINY MINNAN OO NITION ODY P2 12YNY ,MNDW P2 120 AN NN
Y13 N2 YN POIPNP 1M D120 1N, MM PIT,MINT DV ONIYHYNI 2557 NNND NIV 1IN ANYD)
Glik-Schiller, ) To¥X 21 YA TIN NPYIPTIY NPINN TONNL DNYPN OMYIT DIONN Gpwy
PPN YRV 7o NN (King, 2012) ©» 1IN DIMIRND NNAWN XYY N11NY .(2013; Mirsky, 1991
DMTHNN DX NN ,21770 MAIND) 21N NIINA POW NI OOIN ,OINN AN NXIN DX NNIN MTIN
,DYTIM-ND | DIRPIMIN DY NI : INY TNV NMDIVIIN DY NPT OOV WP dNONN IPNNN 0D
,DNOY , 0NN D910 YN HNIYI YN 11952 DXVOPIN , DT DIPYS ,VHPN YVYPIAN HY DILLDA
,NIDPRID NPNNN DY MINNON TIN .1THN 27 RN DNPDIVY ORIV ANINA DIPN PR ,OMNN
PN PN, NN OPOIVN DINN DTN NN NNNXD IPNNT YPND ,NPNINIDIN NPNIYI-PXID
™MLY PA,NINIAY NTIN PA,MAY,NMNT, NIV NN P IDN DY) DY DNA DI >ININ
,TPYINN DNV NN DI ONY ITINOD TONNN X IPNIYY PIAND NN IPNND NIVH .MOOYH
,TOY JTIN,NOY 7INDIYW) DMWY DIV PAD YN DIDHNN P2 YIND MTIPI NN, NYAINNDD DMNT NN
7952 D»NN IID DRIV DO TINMN DIRV) 1IN TINND WON OIMINND P2 PYNNN .(OXTIP 90N
NI IPNNN NVXY D12 ON DNMIN DPONNM DX TTI2 DXPYN NN D DY) DINW 1) WD
YOOPIV ,NPYIOND DY TTIA-D>NN 60 ; 0y 180 DX THN 919 D)1on To3 ; (Creswell, 2013) nav»wn
NNIAPY N79Y VPN NNDNA HNIVIY WNHNY ,12YYY N7N2ND DITTIA DXNNN 60 :1D) .IYN 11951
NPV ,TPNNIAP MDY ,NAY NN DIPOIWN DMNORY 91D YMNON PONN ORI YD DY)
L9002 .NSNND D21 PRIV NNPXIT VAN NINMDND PON .IYNN 1959 MO»Y NYINM MY

INIWI OMNY TIIRD NPMIANND D¥NNNT DXIYIN OY 1T2Y TWUR DOVINTIAPN IR
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English Teaching/ Learning as a Journey
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Teaching a foreign language is a journey into another world, and like any journey, it starts and
ends at home. This is very important for pupils from communities that feel alienated and
marginalized, especially when teaching a language of leading countries, whose culture is
different from the students’. Technology has made this journey easy and affordable. Our
presentation will focus on ways of making this journey possible by exposing Bedouin students
in the Negev to other cultures around the world in order to learn English properly even though
they struggle with learning two other languages and English almost reflects nothing of their
culture. We will present the initiative experiences of two schools: A/l-Azasma Elementary
schooland Kseifa Abu Rabe ’a Junior High, whose students are doubly marginalized as residents
of unrecognized villages and as members of conservative, patriarchal minority within a
minority. In both schools, English teachers exposed students to English through some projects
they started on their own to let students enjoy learning the language along with exploring other
worlds and cultures, starting from their own culture. They also created equality and fairness
among students and their mates in other cultures. This presentation further focuses on how
students learned English differently, what methods used, and what advantages students gained.
The outcome was encouraging; students learned English as well as learning many things about
other cultures and theirs.
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NDNN YN NN NN NNDN OXVIAN NITO INN APY TUN IPNN OXRNNN DY NNTN NIRNINN
MNOVA — 1399 YTIN’ 99D NP2 — 990-N2 MNWN Y MM THN TN TPONN YTHD N2 79Mmvn 1o
TIOPN NAN NNM TWN 191N N XN (Shared Education) 7qmwn 71357 05107 ya mdmo
D7D ONYIN I9WY NIVNI 9NN AN ININD DINY TIN DI T9D SN2 P2 NMOIMVY DYPY
TPNINOVY 197D HY 12PN INNIPA HNIWI npwdm (Gallagher, 2016) N7ana Map Pa 219pM
VY NI702 (N72Y ,1029Y ,TPYIN) MNYN MAVA VINdWN OIT IR P72 9pNNnN .(N70NR) 1PN
DN 12 PIND NN IRNINN NN NPNAD TIION MIMINND NN L(MPT 90 DY) TID >wi9n v NN
ANNNN TPINNN NOWN NRINND VPN 1) NHNIWI N/IANND OY VI NPT DIWINT NN DI TNRONN
VOON ,MAY VDY P2 NPWY N2 TPXPRIVIN TIATHN N1 N GMUNn TindHn ¥d 0XXIN IPNNN
MYNNNI — DNIWYN ODIZNN DY PXRYN MNP .TIOLNII XI) NN IR 1) 7N/INKDY DY NN
2 (Translanguaging) »vW5 2Py S¥ 25710 TIWN NV — NY IPNN NIY NNMI TWR DITIP NN
9 YYM MNN 901N DY D8N NANNY 0) 19D ,NPITID NYANDY DMNTO DIDIND MAVn VDY
SYONININ MW TYPNA MIT DIRINNT INAY) 7NN

ND 29P2 NOIWNA INY AN IPIND YGMVN TIDDY NPIDIN NYNLND ININIVION (1)

DMNYNRI DIRYNND MSN TIN D901 NYT MINM DINK DNININD DIWPNI 0N DXTNN

.MADN M IPNNN

YONNIN PYID )N ,MINTI 55 0 Translanguaging »wima w10 ApNNN NN (2)

PV NPNIIN NN DA DIYPN NN ML NPNYI-1T NPINIVID NN

MIPN
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Adiall (S 317 gama YTl iall A3V J giad) g ¥ laall dua 5 tcla il @l il gidaj0 e Cagdl
Common <l yiall & s0d (1) : 25 «(Richards, 2001) L Al Gl dall ol julae 4l )M Ciadie)
(5) Availability 25,5 43L& (4) Similarity 4L (3) Teach Ability o Sl 43L& (2) Vocabulary
Caald )5 el yall il yaall (2011) b v Al Ciadie | LS Defining 4 »3) 3 38l (6) Coverage 43! sl
Gl dae Dl SV LagdY 13aa cpiatlal) (ol sl 25 Yo Slaa 20 e calaidls ccala_aall AVAN Jaall 3
sl G oo Laia Y A

) all
Bl ) lae il ol jdall aile (2011) o s 2o
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.DYTINOD NPIDN MM YNIND PIND : TINN TIVN
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The Association between Individuality and National-Political Issues in the Literary
Works of Contemporary Palestinian Female Writers
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The aim of this study is to examine the connection among female individuality and national-
political issues in contemporary Palestinian women’s writing who live in Israel, West Bank, and
diaspora. By analyzing a representative set of works written since 1987 by selected popular
Palestinian female writers living in Israel, West Bank, Jordan ad the United States, this study
seeks to discern the various stylistic and thematic ways through which the writers connect
personal (including women’s private experiences and patriarchal social relationships), and
national-political issues (including those that relate to home and exile, nation and nationality,
and collective identity). The study will investigate how Palestinian female writers in different
geographic and cultural locations connect female individuality with nationality not to establish
the national Palestinian identity; rather, they combine the two to establish their female identity.
My research will investigate how the writers negotiate the challenges of the emergent ethnic,
gender, and religious complexities they live with, using combined rational and emotional
debates based on women’s real lives and experiences, their female bodies, and discourses of
reason in a quest for their female identity. The research assumption is that in order to examine
the connection among female individuality, religion, and political issues, it is necessary to
examine the literary works written by women writers from a variety of geographical locations
in order to achieve a more coherent, reliable, and valid study that relates to and represents the

range and variety of Palestinian women writers as much as possible.
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Containing and Articulating Multitudes: A Phenomenological Study of Immigrant
Identity through Translingual Poetry
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Global migration is on the rise and with this, so is the spread and intermingling of multiple
languages along with the cultures and traditions they carry. Currently, more than 240 million
people in the world are estimated to be international migrants. The impact of immigration on
host countries is often visible at the macro socio-political level. However, as the numbers
continue to escalate, it is worth focusing on immigration at the individual level — the changes
that take place in the ways they perceive, identify and express themselves. This study takes a
sociolinguistic approach to the study of immigrant identity through translingual poetry of two
poets of Indian origin, Meena Alexander and Sujata Bhatt. Poetry is often inspired by personal
experiences, and this subjective, honest and reflective nature makes it a unique source of data
because it is deeply expressive and yet also relatable and accessible. The primary objective of
the study was to analyze multilingualism in immigrant, translingual poetry. A secondary
objective was to identify the creative strategies that foreground the poets’ immigration
experiences and rich linguistic repertoire. Thirdly, the study investigated the unique experience
and implications of immigration on /ndian women. Carefully selected poetry was analysed
using Interpretative Phenomenological Analysis to reach a more nuanced understanding of the
connections between language, identity and migration. The findings revealed insightful
connections and relationships between techniques and themes, language and identity, and the

phenomenon of multilingualism in the context of immigration.

Keywords: immigration, identity, translingual literature, language
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199902 NYITHN — NPNMIND NVIIPA DYPNNY M NIPNA IPTY NINN DY NODIN 1T NINNIN
NNONI L NNOTIND OMAIN-1T NONMT - INIYRIY NNAY YTINY DNPY ONMNNY D92 N2 TINTPND
927 ,DP2Y NPVITIVD 35% -D NMNINKD DNV DXTMD MINMIND NYITHI .NNNIND TINND Y TIND
NY2)NY YT . NNNIN NININD MNDINNN MNINN NN OWYNN PINTPR-2I1PYN — YTIION DOIPRN NN NPWY
PN DY NOITIN NPONN DY NYIVE NIPWA N3 STINY DNP M) NINYN NN MOVN NN
12) ,7ONOTID 19971 NN DN NPVLITIVON IDYN) DNPN THNNA .ONS HN DIN NMIDN MDD
VIO NITOON DNNN PIZV/PROTIND TUND ,MIIYINY NXIDIDPN IYND DINYI-YT NOITH DY TIvn
MavN 2 YN .D¥ANINN MW NIITIN TONN DNPA GOIV JIDIND WDV NI NMI2Y OMIAIN-20
INYINA .MAYY TMIIN P2 WIAN INNDY NIVIN ,TIODIDNN NI [, TIMINND NN NOIVNN
DY DYVIMNX MNP NV Y MPION NAINNN MNYIYN NPONITIND NDADN TID NONYD DNPNN
MYNYN NN YR NNYID IV NTTIVA 021y MDXAN 112> DY WIN NIVIND ,DONITIDTIN
MYNTN MY TINT NN TPMIIN 290 DWNIN TYD 7ONDL TPHRNAN .NININD MPN DI DN
AN XY¥NIY VPYMNPY DNYNN D%APNA .MV 2 NNDIN DY YIT TIN ,1NVIY NNNIND )INOTINI
NHYIN DY NI NPNYIS DY MODIINN NPIIP-29 PHRTON 2NN ONIINN ANINN ,THN HOONIINN
— NPVITIVON Y PONNN NN INNN .NPIIPN YN PNNI OHROVND ANIIN TTNRNDY NNN
MOAYN P2 IYNNM  TAYNN TENYOST NOITIN MIADHNA T TIN NP NPNIN
INRD NAYN MNT MXAPA NPWA WP PINNID DIND DNIN TNHNN DI ON (translanguaging)
- DMV DMYNOTIND DN ,DXTTINNN TAX DI DN, MNYN MOV WD MIVD DNMNN YD 1D

.DNY DN DIN) O8N

MNP
Dimas, S. (2016) Improving multicultural learning through interpretations and interactions with
museum educational practice. Journal of Visual Literacy, 351), 3-23.
Falk, J. & Dierking, L. (2000). Learning from Museums Visitor Experiences and the Making of
Meaning. London, New York: Rowman & Littlefield Publishers, Inc.
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D905 NNNNMINN NVIVI NOYA P2 N2IND ,NNVPNY NINIDID DXOVITIVD NIYON NPON NINSINA
Y2ANON 7DYIXINN DIVITIVDN .FPIOPN DNIYINL NNIDID DOVITIVDY NN DNPNI PON NN NIYWINN
T2)7 : DX729 7901 NYDD HMVNY ANINN NARND .INVND NARMN NIV NPNIDIN NOVYNN NINY
NN DD MXIDIN 1IINN NN ,DMNXIDY DIXNNN TIN NVIVA NAVA VDY — YNV T AN
N2 YT NY2YN 1AM YT Y9 PN 19PN DX DXOITIVDN D100 HMVNN YN NN NPPaa .mand
Y M)2N T0IN2 DNPNRY DMINT XD DPNINID DOWNPN NIPND DNVND DMNIRMND NINDY NI
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IMIYN MIAPYD DVPNN NDNP IRIWAI TPUNIVIN DINDDN NOY THYN 2210 110N IRNINN
YN INRD NYYI NN JNIN IRNIN .NMDANN DY DOVIX DY NPT PNV 1272 MINND DX NPTHN
NPYIN 1NN 121 ,000°0N NAY NMNTH OMIPOYN DMNINN DNN ,MYYD TIN PITY NN ,7INND
nOIP OV MIAINN NN NOYA NIONN ONRND MYIAND ,M.OOVPNN NMDIWIIN DY NPIOINN
DNP0N NAY DI, MYIPNN NITHN DIN RYN DY YNNI NN YDI019 NN YNIN .M.OXWIPNN
D21 N DIV TIN,NDNPN DY DPN ITO DX MYNIPN NNV NPNNIND DWIA NDPNPN DY MISVWNM

.DMMON NOVA
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NN PAND OTX DY NN .1AWNND POVIPIITN DY TIDN MNIANND NN PIND N9 JPNIVYD NOND
N, NP 2PUNY 2T NHYND RVANND INDN NP YT NN MNYNRNN NN VIVNIN N2 YNINDN
,NDOY) DNIN MMDN DIIVYRI T NIONND R DYIHD .D2WA LIVNN MIIYNI DTN NN NNNX
DYNYNI DNXNNN DNND Y DIPNIYT IPT ,2016-2 TIVIV IPNND NNDNA .JIXNNNY DIXRIT (1999
DPMIRSIM OPVAYNN TONN DY YIINNNM DNIND NYIYNII NNNINNND DN MWD VN MXAPN
NIIYNN DNDXMAND YD1 YN DNINND MDYND DXWTIN DN YD GRY N2 DMINIDN DY NNVPRINN
SV IMNT NN NP2 OPTHIN DINNDN .PPADN DPMIINY DIPNT DD ONY NPADN NN NNRYPN

2NN PAT NNIN P2 WO OMP D IR TR, NPVINPNI NIWIN YR NN - NNIN YIXNNNN
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